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MFC-7840W

Antes de utilizar o aparelho, configure o hardware e instale o driver. Leia este ‘Guia de Configuragao
Réapida’ para obter instrugdes de configuragéo e instalagéo corretas.

Etapa 1

Configurando o aparelho

Etapa 2

Instalando os Drivers e o Software

Configuracao Concluida!

Guarde este 'Guia de Configuragdo Rapida' e o CD-ROM fornecido em local acessivel para permitir
uma consulta rapida e facil a qualquer momento.

Para visualizar o Guia de Configuragdo Rapida em outros idiomas, visite
http://solutions.brother.com/.

Versao A
BRA-POR


http://solutions.brother.com/

. Simbolos utilizados neste Guia

A

Aviso

Cuidado

O

Configuragao incorreta

O sinal de Aviso indica o que vocé deve
fazer para evitar possiveis ferimentos.

O sinal Cuidado especifica os
procedimentos que vocé deve seguir ou
evitar para prevenir possiveis danos ao
aparelho ou a outros objetos.

Os icones de Configurag&o incorreta
alertam para dispositivos e operacgbes
nao compativeis com o aparelho.

4

Observagao

Manual do Usuario, Manual do Usuario
de Software ou
Manual do Usuario de Rede

O simbolo de observagéo indica o que
vocé deve fazer se ocorrerem
determinadas situagdes ou oferece
sugestdes sobre o funcionamento de
uma determinada operagao em
conjunto com outras fungoes.

Indica a referéncia ao Manual do
Usuario, ao Manual do Usuario de
Software ou ao Manual do Usuario de

Rede que estdo no CD-ROM fornecido.




Procedimentos Iniciais
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Etapa 1 —Configurando o aparelho

Instalando o conjunto da unidade do cilindro e cartucho de toner............oooiiiiiiiii e 4
Colocando papel na bandeja de PAPEIS........ccoiiuiiiii it 5
Instale 0 cabo elétrico e a liNha telefOniCa ............oooi i 6
Configurando 0 coNtraste do diSPIAY........ccuuuriiiiiiiiiee e e e e e e e e e e e s rreaaaaaeaean 7
Configurando @ dat@ € NOTA .........oooiiiiiiii et e e e e e e e e s nnnraeeeas 8
Configurando @ ID dO @PArelNO ..........ueiiiii e 9
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Etapa 2 —Instalando os Drivers e o Software

Windows®
Para usuarios do cabo de interface USB
(Para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)...............ccco........ 14
Para usuarios de interface de rede cabeada
(Para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)......................... 17
Para usuarios de interface de rede sem fio (Para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64
Edition/Windows Vista®) em modo de infra-eStrUtUra................coovevevoeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 20
Para o Windows Server® 2003, consulte o Manual do Usuario de Rede no CD-ROM.
Macintosh®
Para os usuarios de cabo de interface USB ..............oeeiiiiiiiiiiiiiieeee e 29
Para Mac OS® X 10.2.4 ou £ 0= 5 o] SRR 29
Para usuarios de interface de rede cabeada ... 31
Para Mac OS® X 10.2.4 ou U] 1T o) S SR URRRP 31
Para Usuarios de Interface de Rede Sem Fio (Para Mac 0S® X 10.2.4 ou posterior) em modo de
QL= BT 1 U (0] - USRS 34

Para Usuarios de Rede

Utilitario BRAdmin Light (Para usuarios de Windows®) ............................................................................. 43
Instalando o utilitario de configuragdo BRAAMIN Light .........ovviiiiiiiiiiiiiieee e 43
Configurando enderecgo IP, Mascara de Sub-Rede e Gateway utilizando o BRAdmin Light ............... 43

Utilitario BRAdmin Light (Para usuérios de Mac 0s® X ettt 44
Configurando endereco IP, Mascara de Sub-Rede e Gateway utilizando o BRAdmin Light ............... 44

Gerenciamento via Web (Navegador da WED)..........ouuiiii it 45

Restabelecendo as configuragdes de rede ao padrao de fabrica...........ccoeeeviiieeiiii i, 45

Imprimir a lista de configuragao A€ rEAE ..........cooi i e e e e e e e e e e e e e sannnes 45
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Opcionais e consumiveis
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Procedimentos Iniciais

. Conteudo da embalagem

Os componentes incluidos na embalagem podem ser diferentes de pais para pais.
Guarde todos os materiais da caixa e a prépria caixa para a eventualidade de ter que transportar o aparelho.

! Aviso

Sacos plasticos sao utilizados para empacotar o aparelho. Para evitar perigo de asfixia, mantenha esses
sacos plasticos longe do alcance de bebés e criangas.

Alimentador automatico de documentos (alimentador)
Painel de controle

Bandeja de saida com a face para baixo

Entrada de inser¢do Manual

Bandeja de papéis

Tampa dianteira

Interruptor

Aba do suporte de saida de documentos do alimentador
Tampa dos documentos

a b ON -
© 00 N O

(= 1=D

CD-ROMs
Para Windows®

<

) ® Guia de Configuragio Manual do Usuario Conjunto da Unidade do
Para Macintosh Rapida Cilindro
(inclui Cartucho de Toner
Inicial)

Cabo da linha telefénica
cabo elétrico de corrente

alternada

O cabo de interface ndo € um acessorio incluido. Compre o cabo de interface apropriado para a interface que
deseja usar (USB ou Rede). NAO conecte o cabo da interface neste momento. A conex&o do cabo de interface
é feita durante o processo de instalagao do software.

B Cabo de interface USB
Certifique-se de usar um cabo de interface USB 2.0 que nao seja maior do que 2 metros. Quando usar o cabo
USB, certifique-se de que ele esteja conectado a porta USB do computador e ndo a porta USB de um teclado
ou de um hub USB nao energizado.

B Seu aparelho tem uma interface USB que é compativel com a especificagdo USB 2.0. Esta interface é também
compativel com USB 2.0 Hi-Speed; no entanto, a taxa maxima de transferéncia de dados sera de 12 Mbits/s.
A maquina pode também ser conectada a um computador que possui uma interface USB 1.1.

B Cabo de Rede

Utilize um cabo de par trangado categoria 5 (ou superior) para uma rede Ethernet Rapida 10BASE-T ou
100BASE-TX.



Procedimentos Iniciais

. Painel de controle

MFC-7840W
11 10

Redisc./
Gancho Resolugdo Pausa
Fax

Menu Relatérios

9} 9)
- D
Excluir/Voltar OK
9} ()
isc.Réapida

Iniciar
Fo

6 7 8
1 Teclas de Copiar 7 Teclado numérico
2 Teclas de Imprimir 8 Tecla Iniciar
3 Teclas da Discagem de Um Toque 9 Tecla Parar/Sair
4 Tecla5-8 10 Display
5 Teclas de Modo 11 Teclas de fax e de telefone
6 Teclas de Menu

Para verificar detalhes sobre o painel de controle, consulte Visao geral do painel de controle no Capitulo
1 do Manual do Usuario.

Observagao

Quando vocé mover o aparelho, segure nos apoios laterais que estao sob o scanner. Nao carregue o MFC
segurando-o pela parte inferior.




Configurando o aparelho

4 Coloque o conjunto da unidade do cilindro e

|n3_ta|and0 o _C_Onjunto da cartucho de toner dentro do aparelho.
unidade do cilindro e
cartucho de toner

© Configuragao incorreta

NAO conecte o cabo de interface. A conexao
do cabo de interface é feita durante a
instalagao do driver.

X

1 Abra a tampa dianteira.

5 Feche a tampa dianteira da maquina.

2 Desembale o conjunto da unidade do cilindro e
cartucho de toner.

3 Agite-o de um lado para outro varias vezes
para distribuir o toner dentro do conjunto.




Configurando o aparelho

3 Ventile o mago de papéis para evitar que o

Colocando papel na bandeja papel fique preso ou n&o seja inserido
de papéis corretamente.
’ N\

1 Puxe a bandeja de papéis totalmente para fora
do aparelho.

4 Coloque papel na bandeja de papéis.
Certifique-se de que o papel esteja bem
assentado na bandeja e abaixo da marca de
maximo de papel (1).

2 Enquanto pressiona a alavanca verde de
liberagado da guia de papéis, deslize as guias
para que se ajustem ao tamanho do papel
utilizado. Certifique-se de que as guias
estejam firmes em seus trilhos.

@ cuidado

Certifique-se de que as guias do papel estejam
em contato com as bordas do papel, para que ele
seja inserido corretamente. Se n&o o fizer, sua
magquina podera ser danificada.

5 Volte a colocar a bandeja de papéis
firmemente no aparelho. Certifique-se de que
esteja completamente inserida no aparelho.

Observagao

Para papel Oficio, pressione o botao de liberagdo
na parte inferior da bandeja e empurre a parte
posterior da bandeja. (Papel Oficio ndo esta
disponivel em algumas regibes).




Configurando o aparelho

¥ Instale o cabo elétrico e a
linha telefonica

1 Certifique-se de que o interruptor do aparelho
esta desligado. Ligue o cabo elétrico de
corrente alternada ao aparelho.

‘ﬂa

> w

1]

Conecte uma ponta do cabo da linha telefénica
ao conector denominado LINE no aparelho e
conecte a outra ponta a uma tomada telefénica
na parede.

// ~
2  Conecte o cabo elétrico de corrente alternada Observagao

a uma tomada da rede elétrica.
Ligue a chave Liga/Desliga.

Certifique-se de que o cabo da linha telefénica
esta ligado ao conector LINE e ndo ao conector
EXT..

gl
T = _
o

O aparelho deve ser aterrado com o uso de uma
tomada de trés pinos.

Como o aparelho é aterrado por meio da tomada
elétrica, vocé pode proteger-se de condigdes
elétricas potencialmente perigosas na rede
telefénica, mantendo o cabo elétrico conectado ao
aparelho quando o conectar a uma linha
telefénica. Da mesma forma, vocé pode proteger-
se quando mudar o aparelho de lugar,
desconectando a linha telefénica primeiro e, em
seguida, o cabo elétrico.



Configurando o aparelho

Observagao
Se vocé estiver compartilhando uma linha

telefénica com um telefone externo, conecte-o
conforme mostrado abaixo.

Configurando o contraste do
display

Vocé pode mudar o contraste para que o display fique
mais claro ou mais escuro.

Pressione Menu.
Pressione 1.

Pressione 7.

Hh WON=

Pressione @ para aumentar o contraste.

Pressione @ para diminuir o contraste.

Pressione OK.

5 Pressione Parar/Sair.
Observacgao
Se vocé estiver compartilhando uma linha
telefébnica com uma secretaria eletrbénica externa,
conecte-a conforme mostrado abaixo.

Configure o modo de recepgdo como
Secret.Eletrdn.
Para mais detalhes, consulte Escolha do
Modo de Recepgao correto na pagina 10 e
“Conectando uma secretaria eletrénica
externa” no Capitulo 7 do Manual do
Usuétrio.



Configurando o aparelho

Introduza os dois digitos do dia no teclado

, 6
B Conflgurando a data e hora numérico e, em seguida, pressione OK.

O aparelho exibe a data e a hora e, se vocé
configurar a ID do aparelho, ela sera adicionada a
todos os faxes enviados.

(Por ex., introduza 2, 5).
1 Pressione Menu.
7 Introduza a hora no formato de 24 horas no
2 Pressione 0. teclado numérico e, em seguida, pressione
3 ] OK.
Pressione 2.

4 Introduza os ultimos dois digitos do ano no
teclado numérico e, em seguida, pressione
OK.

(Por ex., introduza 1, 5, 2, 5 para 3:25 da
tarde).

8 Pressione Parar/Sair.

(Por ex., introduza 0, 8 para 2008). Observagio
5 Introduza os dois digitos do més no teclado Caso tenha cometido um engano e queira
numérico e, em seguida, pressione OK. comegar de novo, pressione Parar/Sair e volte

para a etapa 1.

(Por ex., introduza 0, 3 para Margo).



Configurando o aparelho

Conflgurando a |D do Pressi Uma Duas Trés | Quatro | Cinco
one vez vezes | vezes | vezes | vezes
aparelho atecla

2 A B 2 A
Armazene o seu nome e numero de fax para que 3 D E F 3 D
sejam impressos em todas as péaginas de fax que 2 G H | 4 G
enviar.

5 J K L 5 J
1 Pressione Menu. 6 M N e} 6 M
2 Pressione 0. 7 P Q R S !

8 T U \% 8 T
3 Pressione 3. 9 w X % z 9
4 Introduza o seu numero de fax (até 20 digitos)

no teclado numérico e, em seguida, pressione Para mais informagdes, consulte
OK. “Introduzindo texto” do Manual do Usuatrio.

7 Pressione Parar/Sair.

5 Insira o numero de telefone (de até 20 digitos)
no teclado numérico e pressione OK.(Se os
numeros de telefone e de fax forem iguais,
insira 0 mesmo nimero novamente).

6 Use o teclado numérico para inserir seu nome
(até 20 caracteres) e pressione OK.

Observagao

» Consulte a seguinte tabela para inserir seu nome.
» Se precisar inserir um caractere que esteja na

mesma tecla do caractere anterior, pressione[_»)
para mover o cursor para a direita.

» Se vocé inseriu uma letra incorretamente e deseja
altera-la, pressione (] ou [__») para mover o
cursor para o caractere incorreto e pressione
Excluir/Voltar.
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Configurando o aparelho

I8 Escolha do Modo de
Recepgao correto

Existem quatro modos de recepgao possiveis:
Somente Fax, Fax/Tel, Manual e
Secret.Eletrdn. EscolhaoModo Recepcado que
atende melhor as suas necessidades.

Vocé esta conectando um telefone externo ou uma
secretaria eletrénica externa ao aparelho?

¢ Sim Nzo |

Vocé esta utilizando a
fungédo de mensagem de
voz de sua secretaria
eletrénica?

1
1
1
1
1
1
1
T 1
1 Nao |
v
Vocé deseja que o aparelho atenda automaticamente
as mensagens de fax e de telefone?

¢Sim

|Vocé deseja utilizar o aparelho somente para fax?

1

1 .

! Sim o S .

1 — Rech B 3L o RO R

1

1 Seu aparelho atende

. automaticamente todas as

H chamadas como se fossem de fax.
1 Nao .

O seu aparelho controla
alinha e atende
automaticamente todas

as chamadas. Se a chamada
néo for de fax o telefone
tocara a campainha

|
|
|
|
|
I
I
|
|
|
|
I
I
|
|
|
|
|
I
|
|
! .
1 avisando-o para atender.
1

Vocé controla a linha telefonica
e devera atender pessoalmente
todas as chamadas.

—Pp Secret. Eletrdn
A sua secretaria eletronica
externa atende automaticamente
todas as chamadas.

As mensagens de voz ficam
gravadas nela. As mensagens
de fax sdo impressas

no aparelho.

Sim

Q Para obter detalhes, consulte Utilizando os
modos de recepcéo no Capitulo 6 do Manual
do Usuario.

Pressione Menu.
Pressione 0.

Pressione 1.

H WON=

Pressione @ ou @ para selecionar o modo.

Pressione OK.

5

Pressione Parar/Sair.

Modo de discagem portome
pulso

O aparelho vem configurado para o servigo de
discagem por tom. Se vocé possui um servigo de
discagem por pulso (rotativo), precisa alterar o modo
de discagem.

Pressione Menu.
Pressione 0.

Pressione 4.

h WON=

Pressione @ ou @ para selecionar Pulso (ou
Tom).

Pressione OK.

8]

Pressione Parar/Sair.



Configurando o aparelho

g Prefixo de discagem

A configuracgao do prefixo de discagem fara com que
o aparelho disque automaticamente um namero
predefinido antes de cada numero de fax discado
pelo aparelho. Por exemplo: se seu sistema
telefénico exige a discagem de 9 para realizar uma
chamada externa, essa configuragéo discara 9
automaticamente para todos os faxes enviados.

1 Pressione Menu.
2 Pressione 0.
3 Pressione 6.

4 Insira o numero de prefixo (até 5 digitos) no
teclado numeérico e pressione OK.

Observagao

« E possivel usar os nimerosde 0a 9, # *e I.
(Pressione Gancho para exibir “I").
Né&o seré possivel usar ! com outros nimeros ou
caracteres.
Se o seu sistema telefénico requer uma
desconex&o temporizada da linha (equivalente a
pressionar momentaneamente o gancho de um
aparelho telefénico), pressione a tecla Gancho
para inserir essa desconexdo momenténea.

» Caso o modo de discagem por pulso esteja
ativado, # e * ndo poderao ser utilizados.

5 Pressione Parar/Sair.

11



"MFL-Pro Suite” no CD-ROM fornecido com o aparelho
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. "MFL-Pro Suite" no CD-ROM fornecido com o aparelho

Windows®

fenu Principal

@ Instalar MFL-Pro Suite

@ instalar outros drivers ou uiiarios

[ Dbocumentagzo

[ Revarar MFL#ro sute

Instalar MFL-Pro Suite

Vocé pode instalar os drivers do multifungdo e o
software MFL-Pro Suite.

i@ Instalar outros drivers ou utilitarios
E possivel instalar utilitarios adicionais do software
MFL-Pro Suite.

E] Documentagao

Visualize o Manual do Usuario de Software e o
Manual do Usuario de Rede no formato HTML. vocé
pode também visualizar os manuais no formato PDF
acessando o Brother Solutions Center (é necessario
0 acesso a Internet). O Manual do Usuario de
Software e o Manual do Usuario de Rede incluem
instrugdes sobre fungdes disponiveis quando o
aparelho estiver conectado a um computador. (por
ex., detalhes da impresséo, escaneamento e rede)

/ Registro on-line
Registre o seu aparelho na Pagina de Registro de
Produto da Brother.

‘5' Brother Solutions Center

Acesse o Brother Solutions Center para consultar as
FAQ, o Manual do Usuario, as atualizagdes do driver
e dicas sobre como utilizar o aparelho. (E necessario
0 acesso a Internet)

Informagdes de suprimentos

Visite nosso site http://www.brother.com/original/
para obter pecas originais Brother.

|£| Reparar MFL-Pro Suite (apenas para usuarios
da conexdo USB)

Se tiver ocorrido um erro durante a instalagao do
MFL-Pro Suite, utilize esta selegédo para reparar

automaticamente e voltar a instalar o MFL-Pro Suite.

Observagao

O MFL-Pro Suite inclui o driver de impressora, o
driver de scanner, o Brother ControlCenter3 e o
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com OCR da
NUANCE™. O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é
um aplicativo de gerenciamento de documentos
para escanear e visualizar documentos.

Macintosh®
‘806 42 MFL-Pro Suite =)
- “@
Start Here QSX
Presto! PageManager
= | = |
Utilities Documentation
Brother Solutions Center On-Line Registration
[ ] yalwl s

v Start Here OSX

E possivel instalar o MFL-Pro Suite que inclui o driver
da impressora, o driver do scanner, o Brother

ControlCenter2 e o BRAdmin Light para Mac 0s®x
10.2.4 ou superior.

uj Documentation (Documentacao)

Visualize o Manual do Usuario de Software e o
Manual do Usuario de Rede no formato HTML. vocé
pode também visualizar os manuais no formato PDF
acessando o Brother Solutions Center (é necessario
0 acesso a Internet). O Manual do Usuario de
Software e o Manual do Usuario de Rede incluem
instrugdes sobre fungdes disponiveis quando o
aparelho estiver conectado a um computador. (por
ex., detalhes da impressao, escaneamento e rede)

@; Brother Solutions Center

Acesse o Brother Solutions Center para consultar as
FAQ, o Manual do Usuario, as atualizagbes do driver
e dicas sobre como utilizar o aparelho. (E necessério
0 acesso a Internet)

‘9@ Presto! PageManager

Vocé pode instalar o Presto!® PageManager® para
adicionar funcionalidades OCR ao Brother
ControlCenter2 e escanear, compartilhar e organizar
fotografias e documentos com facilidade.

H@p On-Line Registration (Registro on-line)
R_egistre o seu aparelho na Pagina de Registro de
Produto da Brother.

hf Utilities (Utilitarios)

Vocé pode encontrar os seguintes Utilitarios nesta

pasta.
B Assistente de configuracdo da LAN sem fio

® Presto!® PageManager® Uninstaller (p/ remover o

software)
B BRAdmin Light


http://www.brother.com/original/

Instalando os Drivers e o Software

Siga nesta pagina as instrugdes relativas ao seu sistema operacional e sua interface.
Para obter os drivers e a documentagao mais recentes e para encontrar a melhor solugéo para o seu problema acesse o Brother
Solution Center diretamente pelo CD-ROM / Driver ou pelo enderego http://solutions.brother.com/.

Windows®

Para usuarios do cabo de interface USB

Para usuarios de interface de rede cabeada
Para o Windows Server® 2003, consulte o capitulo 5 do Manual do Usuaric

Para usuarios de interface de rede sem fio em modo de infra-estrutura

Para informagodes sobre outros métodos de configuragcao disponiveis e sob
Ad-hoc, consulte o Manual do Usuario de Rede no CD-ROM.

Para Usuarios de Interface de Rede Sem Fio

Para informagodes sobre outros métodos de configuragao disponiveis e sob
Ad-hoc, consulte o Manual do Usuario de Rede no CD-ROM.

As telas do Windows® neste Guia de Configuragdo Rapida foram concebidas com base no Windows® XP.
As telas do Mac OS® X neste Guia de Configuracéo Rapida foram concebidas com base no Mac 0S®X 10.4.
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Instalando os Drivers e o Software

Windows®

Para usuarios do cabo de interface USB (Para Windows® 2000
Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

@ Qmenu prinaldo CO-RON 14 aparccer
p Clique em Instalar MFL-Pro Suite.
Certifique-se de que concluiu todas as ) e

instrugoes da etapa 1 Configurando o aparelho MFC-XXXX

nas paginas 4 a 11.
Menu Principal

Instalar MFL-Pro Suite:

g Observagao L e
. . ~ (TM) séo instalados
* Feche todos os aplicativos em execugéo antes de g

instalar o MFL-Pro Suite.

* O CD-ROM fornecido contém o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Esse software s6 pode ser
executado em Windows® 2000 (SP4 ou superior),
em XP (SP2 ou superior), em XP Professional x64 Observacio
Edition e em Windows Vista®. Faca a atualizagao ¢
para o Windows® Service Pack mais recente
antes de instalar o MFL-Pro Suite.

» Se essa janela ndo aparecer, utilize o Windows®

Explorer para executar o programa start.exe a
partir da pasta raiz do CD-ROM da Brother.

« Para o Windows Vista®, quando a tela Controle de

1 Desligue o aparelho e desconecte-o da L ; o0
conta de usuario aparecer, clique em Permitir.

tomada da rede elétrica e de seu computador,
caso ja tenha conectado um cabo de interface. ey =

@ Um programa nao identificado deseja ter acesso ao seu computador

Néo execute o programa, a menos que conhega sua origem ou ja o tenha utiizado antes.

lﬂ Inst32.exe
Editor Nio Identificado

% Cancelar
0 sei qual 2 origem ou a finalidade deste p R M2

io neste programa porque conheco sua origem ou j4 o utilizei antes. ]

0 Controle de Conta de Usuario ajuda a proibir alteragdes ndo autorizadas em seu computadar.

5 Selecione Conexao local (USB) e clique em
Avangar. A instalagao ira continuar.

Ligue o computador. (Faga login com direitos

de administrador).
Introduza o CD-ROM para Windows® S ] -
fornecido na unidade de CD-ROM. Se surgir a . ~
tela de nome do modelo, selecione o seu O it n a7
aparelho. Se surgir a tela de idiomas,
selecione o seu idioma.
ﬁ// Observacgao
Se quiser instalar o driver PS (Driver de BR-Script
l da Brother), selecione Instalagdo personalizada
e, em sequida, siga as instrugdes na tela. Quando
a tela Selecionar fungées aparecer, selecione o

Controlador de impressora PS e, em seguida,
continue a seguir as instrugées na tela.

14



Instalando os Drivers e o Software ®

Windows

6 Depois de ler e aceitar o Contrato de licenga do 8 Quando esta tela aparecer, conecte o cabo de
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, clique em Sim. interface USB ao PC e, em seguida, conecte-o

ao aparelho.

Contrato de licenga

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

Leia atertamente: o contialn dlizenga a sequi.
Conecte a maquina
Pressione s tecls PAGE DOWN para ver o resto do contrato

[Nuance Cammurications, Inc a

CONTRATO DE LICENCA DO USUARID FINAL. | Conecte o cabo USB:

0 software & mediante este conirato s 0 ventidas. P o BRSO

 esto disponiveis para usn somerte d acorda com o lemos deste conlrato de T T .

f Por favar leia-a alentamente. Aq fazer o download do programa, ao instalédo. “Algumes janelas abrem ¢ fecham durants o processo de instalagdo.

icenga. Por favor leia ar o 0 i
COpiao ou Usslo de oLiras fomas, wocs concords em vinculsi-se aos temos &
condices do presente conirate, do qual se tom pate. Caso voet ndo concords com

conirato,  atalaco, cépiacu
Yot aceita todas os temos da Cartiata de feenca spresenlada? Se vacé selesionar Nio, 2
instalagio serd encenada. Para instala o "PaperPon(TM) T1SE " voce devers acev«?
conlato

Ainstalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
ira comecgar automaticamente e sera seguida
pela instalagdo do MFL-Pro Suite.

7 Quando a janela do Contrato de licenga do
Software Brother MFL-Pro Suite for exibida,

clique em Sim se concordar com o Contrato de
Licenca do Software.

Cancelar

Brother MFL-Pro Suite Instalacéo

Contrato de licenga
Leia o contiata de licenga a segui eom alenco.

\

Pressione a tecla PAGE DIOWH para ver o restants da conirato.

[Eontrata e Licenga do Lsuario Final para Software da Bither ~
IMPORTANTE. LEI4 CUIDAD OSAMENTE: =
Este Contralo de Licenga do Usudrio Final [EULA, EncHlser License Agieement]) & um - ~ -
contrato véldo entre vocs & a Brother Industries, Ltd. (Brother"), que regulamenta o use

Ea e e I o e Confi guragao incorreta
nesta Caiva de Didlog ["SOFTWARE")

A0 pressionar o bat3o "Yes" ["Sim'] vocé concarda em aceitar os termos e condicBies
digpostos neste contrato, obrigando-se juridicamente & clausulas deste EULA.

S ook concoua o os st L i i o pars suiascho NAO conecte (o] aparelho auma porta USB de

do SOFTWARE. Nesse caso, vocé ndo poderd uilizar o SOFTWARE

Y;Zﬁiiﬁ;‘d’;”“p”;§?"‘iQ?f@éﬁ!‘.‘i‘?ﬁélﬁilﬁi,TCZE52112?.‘21&3”@2&% um teclado ou a um hub USB nao energizado.
A Brother recomenda que vocé conecte o
aparelho diretamente ao computador.

Sim Néo

// ~
K/ Observagao O  Conecte o cabo elétrico de corrente alternada

No Windows Vista®, quando essa tela for exibida, a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave
clique na caixa de sele¢éo e clique em Instalar. Liga/Desliga.

.| Seguranga do Windows E=

Deseja instalar este software de dispositivo? o i i |
NomeBrother Impressoras ﬂoﬂ >
%’f‘ Editor: Brother Industries, Itd.

[’ s e B ] A instalagao dos drivers da Brother comega
@ Vocs dev nstala somente o sftwar de drivrdos estores s que confis, Com dscig automaticamente. As telas de instalagao
s surgem uma apos a outra. Aguarde um
pouco.

© Configuragio incorreta

Nao tente cancelar as telas durante esta
instalacao.
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Windows

1 0 Quando a tela Registro online for apresentada,
faga a sua selegao e siga as instrugdes da tela.
Apds completar o processo de registro, feche
seu navegador da Web e retorne a esta janela.
Em seguida, clique em Avancar.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Registro online

Selesions & empresa em que oo gostaria de fazer o registo & oliqu no botéo
“hvanga”. Para registrar o disposiivo, selecione Brother: para registrar o software
PapeiPort(TM) 11SE, selecions " Huance{TM)". Se prefeiit ndo registrar agora, cliqus em

Registro Brother

Registro Nuance(TM)

1 1 Clique em Concluir para reiniciar o
computador. (Faga login com direitos de
administrador).

Brother MFL -Pro Suite Instalagao

InstalagGo de Brother MFL-Pro Suite concluidal

10 Assistert IstallShield instalou com sucesso o Brother
MFLP1o Suite. Artes de poder lizar o progiams, voce deve
einicier o computador

& Sim, deseio reiniciar meu computador ag_a.
3 Neo, vou eiriciar meu computador mais tarde.

Se asuaméquin fiver a fungéo PhotoCapture Certer. remova
tadas o3 cartdes de memria antes de reiniciar o Windows.
2o insia nenhum caio de memdiia até que o Windows

tenhaterminado de carregar ’

' Concluit '

Observagao

Depois de reiniciar o computador, o Diagnéstico
da instalagao sera executado automaticamente.
Se a instalagdo ndo for bem sucedida, surgira
uma janela com os resultados da instalagdo. Se o
Diagnéstico da instalagdo mostrar uma falha,
siga as instrugbes na tela ou leia a ajuda online e
as perguntas e respostas (FAQs) em
Iniciar/Todos os programas/Brother/
MFC-XXXX.

@ O MFL-Pro Suite (incluindo o driver de
impressora e o driver de scanner) foi
instalado e a instalagao esta concluida.

Observagao
Driver de Impressora de Especificagdo de
Papel XML
O driver de Impressora de Especificagdo de Papel
XML é o melhor driver de impresséo para
aplicativos que usam documentos de
especificagdo de papel XML. Faga o download do
driver mais recente acessando o Brother
Solutions Center em http.//solutions.brother.con/.
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Windows®

Para usuarios de interface de rede cabeada (Para Windows® 2000
Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

5 Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
p CD-ROMs. Se surgir a tela de nome do

Certifique-se de que concluiu todas as modelo, selecione o seu aparelho. Se surgir a
instrugoes da etapa 1 Configurando o aparelho tela de idiomas, selecione o seu idioma.
nas paginas 4 a 11.
®
Observagao ggg
O CD-ROM fornecido contém o ScanSoft™ 'g&%
§ (3]

PaperPort™ 11SE. Esse software s6 pode ser

executado em Windows® 2000 (SP4 ou superior),
em XP (SP2 ou superior), em XP Professional x64

Edition e em Windows Vista®. Faca a atualizagdo

para o Windows® Service Pack mais recente 6
antes de instalar o MFL-Pro Suite.

O menu principal do CD-ROM surge na tela.
Clique em Instalar MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

Desligue e desconecte o aparelho da tomada
da rede elétrica.

MFC-XXXX

2 Conecte o cabo de interface de rede ao LS [@ it P St
aparelho e, em seguida, conecte-o a rede. Y O ;
(TM) s0 instalados E‘
automaticamente.
[T | 7 oo onina
‘ J Brother Solutions Center
[@ mformacaes de suprimentos
[#] Reparar MFL-Pro Sulle
pl

Observacgao

» Se essa janela ndo aparecer, utilize o Windows
Explorer para executar o programa start.exe a
partir da pasta raiz do CD-ROM da Brother.

®

3 Conecte o cabo elétrico de corrente alternada

a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave « Para o Windows Vista®, quando a tela Controle de
Liga/Desliga. conta de usuario aparecer, clique em Permitir.
g E s =
ll l] Nio execute o programa, a menos que conhega sua origem ou jé o tenha utilizado antes.
@ [E’:\‘t_?v :r; Identificado
* Cancelar ’
> Permlur
4 Ligue o computador. (Faga login com direitos [ T T T e e ]

(v) Detalhes

de administrador). Feche todos os aplicativos
em execucgao antes de instalar o MFL-Pro
Suite.

0 Controle de Conta i apr e ni seu computador.

Observacgao
Antes da instalagdo, se estiver usando um
software de firewall pessoal, desative-o. Depois
da instalagéo, reinicie o software de firewall
pessoal.
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Windows®

7 Escolha Conexao em rede cabeada 1 0 Para usuarios do Windows® XP SP2/XP

(Ethernet), e clique em Avangar. Professional x64 Edition/Windows Vista®
quando essa tela aparecer escolha Altere as
Tipo de conexdo (/ S configuragdes de porta Firewall para ativar
a conexao de rede e continue com a
instalacdo. (Recomendado) e clique em
Avangar.

O Conexan local (USE)

Dinstalagéo personalizada

[@ iCanex4a em rede cabeada (Ethernet)
Brother MFL-Pro Suite Instalacdo

O Conexéo em rede sem fio
Firewall detestado

) 0 \Windows Firewall est4 sjudando a proteger seu computador.

Com as configuragies de frewall atuais, alguns dos 1ecursos de rede na méouina no
funcionardo. Para que todas os recursos de rede da maquina funcionen. algumas das
configuiagies de porta do Windows Firewal precisam ser aeradas.

Se quiser instalar o driver PS (Driver de BR-Script [ )
da Brother), selecione Instalagao personalizada SR P i B
e, em sequida, siga as instrugées na tela. Quando
a tela Selecione os recursos aparecer, selecione
o Driver de impressora PS e, em seguida, Se vocé néo estiver utilizando o Firewall do
continue a seguir as instrugbes na tela. Windows® consulte o Manual do Usuario de
seu software para obter informagdes sobre
8 Depois de ler e aceitar o Contrato de licenga do como adicionar as seguintes portas de rede.
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, B Para escaneamento via rede, adicione
cligue em Sim. UDP porta 54925.
B Para recepgao de PC-Fax via rede,

.
adicione UDP porta 54926.

Contrato de licenga

e B Se ainda tiver problemas com a conex&o
em rede, adicione UDP porta 137.

@w m
307
'50’_0
=
s ©

Cvosr (o)

Muance Commurications, Inc.
CONTRATO DE LICENGA DO USUARID FINAL
S8 licenciados e nda vendidos,

o i dipanives ta s somerts s acat Somos lsmos cese conialo e 1 1 Seoa pare lho estiver confi gura do para a sua

hcenva F’m lavm \e\a ) alervylameme Aol lazev o dnwn\uad dﬂ Dmgvama ao \nsla\a fo,
l:nnd\l;ue& dD Dvesenle contrato, do llua\ se Auma Davle Ea&n voc ndo cuntnlde com . .
Lo 5 timos & ondigies dede conliate, i o5 o donioad,mtalagdo, coia o _ rede, selecione o a pa relho na lista e, em
it b e Rt e e N' seguida, clique em Avancgar.

cortrato.

Sim Nao

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Escolha a maquina Brother que quer instalar

Ainstalagao do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
ira comegar automaticamente e sera seguida
pela instalagcdo do MFL-Pro Suite.

| Mame dang EnderegolP Neme do Madelo Tipe de g

9 Quando surgir a janela do Contrato de licenga
do Software Brother MFL-Pro Suite, clique em —
Sim se concordar com o Contrato de licenga

do Software. I I

Se o aparelho exibir APIPA no campo
Enderec¢o IP, clique em Configurar enderego
IP e digite um Enderego IP adequado a rede.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao.
Conlrato de licenga
Leia o contiato de ficenca a segur com atenco.

Pressione a tecla PAGE DOWN para ver o restante da contrato.

[Eanirato de Licenga da Usuério Final para Saftware da Brother ~

INPORTATE L CUDADOSANETE: = // ~

Este Corirao de Licenga do Lsudro Fnel EULA, Endhser License Agesment) £ um ob

e i (g e S > servacgao
e serdinstalado botdo “es" fou "Sim')

e e L tmcs i o Vocé po de localizar o endere co delPdoa pare 1ho

dispostos neste contiato, obrigando-se juidicamente &5 cléusulas deste EU

oo i concordar om o termos deste ELILA, néo ablerd lioenga para a utiizagio

e e 0 nome do n6 imprimindo a lista de configuraggo
’ de rede. Consulte Imprimir a lista de configuragcéo
Co )= de rede na pagina 45.
» Se o aparelho ainda néo tiver sido configurado
para ser utilizado em sua rede, a seguinte tela
aparecera.

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard [

Lacalizar dispositive néo configurada
. Configurar endereca IP

18
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Clique em OK.

A janela Configurar enderecgo IP ird aparecer.
Introduza um Enderego IP para a maquina, que
seja adequado a rede, seguindo as instrugdes na
tela.

1 2 A instalag&o dos drivers da Brother comeca
automaticamente. As telas de instalacédo
surgem uma apés a outra. Aguarde um
pouco.

Q Configuragao incorreta

Nao tente cancelar as telas durante esta
instalagao.

Observagao

No Windows Vista®, quando essa tela for exibida,
clique na caixa de selegéo e clique em Instalar.

[+] Seguranga do Windows. =
Deseja instalar este software de dispositivo?

Mome:Brother Impressaras
_gv,j Editor: Brother Industries, ltd.

Itd.”,

[‘;i Sempre confiar em software da 'Brother Industries, ] | insteler || Hiso Insteler

@ Voce deve instalar somente o software de driver dos editores em que confia. Como decidic
gual software de dispositivo ¢ seguro para instalar?

1 3 Quando a tela Registro online for apresentada,
faca a sua selecao e siga as instrugdes da tela.
Apds completar o processo de registro, feche
seu navegador da Web e retorne a esta janela.
Em seguida, clique em Avangar.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Registro on-line

Selecione a empresa em que vocé gostaria de fazer o registio & cliqus no botéo
“Avangar”. Para tegisiar o dispositivo, selecione Brother: para registrar o software
PaperFon(Th] 11SE, selecione "Nuance(TM)". S prefeit n&o regitiar agora, cique em

Registro Brother

Registro Nuance(TM]

1 4 Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
(Faca login com direitos de administrador).

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Instalago de Brother MFL-Pro Suite concluidal

0 Assistente Instalihisld instalou com sucesso o Brother
MFLPro Suts. Anies de poder uiizer o program, vooé deve
teiriciar o computaror.

jo reinicial meu computador sg_a

© Mo, vou reiniciar e computador mais tarde.

Se & sua mquina tiver a fungdo PhotoCapture Center, remnva
todos os cattties de meméris antes d reiniciar o Windows
N3 insita nerbum caitSo de meméia até que o Windows

tenha teminado de caregar. '

Conclur

O MFL-Pro Suite foi instalado e a
instalagdo esta agora concluida.

Ok

Observagao

» Driver de Impressora de Especificagdo de
Papel XML
O driver de Impressora de Especificagédo de Papel
XML é o melhor driver de impresséo para
aplicativos que usam documentos de
especificagdo de papel XML. Faga o download do
driver mais recente acessando o Brother
Solutions Center em http.//solutions.brother.cony/.

* O MFL-Pro Suite inclui o driver de impressora de
rede, o driver do scanner de rede, o Brother
ControlCenter3 e o ScanSoft™ PaperPort™
11SE.
O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é um aplicativo
de gerenciamento de documentos para visualizar
documentos escaneados.

» Depois de reiniciar o computador, o Diagnoéstico
da instalagao sera executado automaticamente.
Se a instalagdo néo for bem sucedida, surgira
uma janela com os resultados da instalagdo. Se o
Diagndstico da instalagao indicar um erro, siga
as instrraugbes na tela ou leia a ajuda online e as
perguntas e respostas FAQ em Iniciar/Todos os
programas /Brother/MFC-XXXX LAN.

Windows

®

@m @
30T
'Uq"_o
=
s ©
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Windows
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Para usuarios de interface de rede sem fio (Para Windows® 2000

Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®) em
modo de infra-estrutura

Conectando sua maquina de transmissao sem fio a sua rede sem fio e
instalando o driver da impressora em modo de infra-estrutura

Em primeiro lugar, vocé devera definir as configuragdes de rede sem fio de sua maquina para que se comunique
com o seu ponto de acesso da rede (roteador). Depois que a maquina estiver configurada para comunicar-se com
0 ponto de acesso (roteador), os computadores da sua rede terdo acesso a maquina. Para utilizar a maquina a
partir desses computadores, vocé precisara instalar o MFL-Pro Suite. As etapas a seguir o guiardo durante o
processo de instalagao e configuragao.

Para alcancar 6timos resultados com a impresséo de documentos normal de cada dia, coloque a maquina Brother
0 mais perto possivel do ponto de acesso da rede (roteador) com o minimo de obstrugdes. Objetos grandes e
paredes entre os dois dispositivos, assim como a interferéncia proveniente de outros dispositivos eletrénicos,
podem afetar a velocidade da transferéncia de dados de seus documentos.

Devido a esses fatores, a conectividade sem fio pode ndo ser o melhor método de conexao para todos os tipos
de documentos e aplicativos. Se vocé estiver imprimindo arquivos grandes, como documentos de varias paginas
contendo texto e graficos grandes, talvez vocé queira considerar a opgao de Ethernet cabeada para obter uma
transferéncia de dados mais rapida ou USB para obter uma maior velocidade no processamento dos dados.

Embora o MFC possa ser utilizado tanto numa rede sem fio quanto numa rede cabeada, somente um desses
métodos de conexao pode ser utilizado de cada vez.

Importante

As instrucdes a seguir apresentam dois métodos para a instalagao de sua maquina Brother em um
ambiente de rede sem fio. Ambos os métodos sdo para o modo de infra-estrutura, utilizando um
roteador sem fio ou ponto de acesso que utilize DHCP para atribuir enderec¢os IP. Se o seu roteador
sem fio/ponto de acesso aceita o SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™, siga as
etapas na pagina 25 Utilizando o software SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™
para configurar a maquina para uma rede sem fio (método one-push ). Se o seu roteador sem fio/ponto
de acesso nao aceita o SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™, siga as etapas na
pagina 22 Utilizando o Assistente de Configuragdo do menu LAN do painel de controle para
configuragao de rede sem fio (Modo de Infra-estrutura). Para configurar sua maquina em qualquer
outro ambiente de transmissdo sem fio (modo Ad-hoc) vocé podera encontrar instru¢gées no Manual
do Usuario de Rede no CD-ROM.

E possivel visualizar o Manual do Usuério de Rede seguindo as instrucdes a seguir.

Ligue o computador. Insira o CD-ROM Brother na unidade de CD-ROM.

Se aparecer a tela de idiomas, escolha o seu idioma. O menu principal do CD-ROM sera exibido.
Clique em Documentacgao.

Clique em Documentos HTML.

Clique em MANUAL DO USUARIO DE REDE.

Y, ~
Observagao
» Se vocé vai conectar a impressora a sua rede, recomendamos que vocé entre em contato com seu
administrador de sistema antes da instalagao.

+ Se vocé estiver utilizando um software de firewall pessoal (por exemplo, Firewall do Windows®), desabilite-o.
Quando estiver certo de que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall pessoal.

AP wON -
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Windows

Confirme seu ambiente de rede
O processo de configuracéo sera diferente dependendo de seu ambiente de rede.

B Modo de Infra-estrutura

Se o seu ponto de acesso sem fio (A) ndo aceita SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™, siga as
instrucdes, na pagina 22.

B Instalagao utilizando SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™ .

@ Secure
Setup

Wi-Fi PROTECTED
(gn) A @snup

Se o seu ponto de acesso sem fio (A) aceita SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™, ndo sera
necessario utilizar um computador para configurar a maquina. O ponto de acesso (roteador) e a sua maquina podem
negociar automaticamente utilizando o procedimento SecureEasySetup™.

Para obter instrucbes, va para pagina 25.

B Configuragao utilizando o Método PIN do Wi-Fi Protected Setup™
Se o seu ponto de acesso sem fio(A) aceita Wi-Fi Protected Setup™, vocé podera também configurar utilizando o Método

PIN do Wi-Fi Protected Setup™. Para obter instrugdes, consulte o Manual do Usuario de Rede do CD-ROM.

o 9
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Windows
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Utilizando o Assistente de Configuragao do menu LAN do painel de
controle para configuracao de rede sem fio (Modo de Infra-estrutura)

Importante

Certifique-se de que concluiu as instrugées da
etapa 1 Configurando o aparelho nas paginas
4a11.

Estas instrugbes instalardo sua maquina Brother em
um ambiente tipico de rede sem fio residencial ou de
um pequeno escritério, utilizando um roteador de
transmissao sem fio ou um ponto de acesso que
utilize o DHCP para atribuir enderecos de IP.

Se desejar configurar sua maquina em qualquer

outro ambiente de rede sem fio, podera encontrar

instrugdes no Manual do Usuario de Rede no CD-

ROM.

E possivel visualizar o Manual do Usuério de Rede

seguindo as instru¢des a seguir.

1 Ligue o PC. Insira o CD-ROM da Brother para
Windows® na unidade do CD-ROM.

2 Se aparecer a tela de idiomas, escolha o seu
idioma. O menu principal do CD-ROM sera
exibido.

3 Clique em Documentacgao.

4 Clique em Documentos HTML.

5 Cligue em NETWORK USER’S GUIDE.

Observagao
®

Se a janela ndo aparecer, use o Windows
Explorer para executar o programa setup.exe a
partir do diretério raiz do CD-ROM Brother.

Antes de comecar, vocé devera conhecer as
configuracoes de sua rede sem fio.

1 Anote as configuracdes da rede sem fio para o
seu ponto de acesso ou roteador de rede sem fio.
SSID (ID do conjunto de servigos ou nome da
rede)

Chave WEP (se necessario)

Senha WPA-PSK (se necessario)

Criptografia (TKIP ou AES)

Nome de usuario do LEAP (se necessario)

Senha do LEAP

A chave WEP se destina a redes
criptografadas de 64 bits ou a redes
criptografadas de 128 bits e pode conter tanto
numeros quanto letras. Caso vocé ndo tenha
conhecimento dessas informagédes, devera
consultar a documentagéo fornecida com o
ponto de acesso ou roteador sem fio. Esta
chave é um valor de 64 ou 128 bits que devera
ser inserido em formato ASCII ou

HEXADECIMAL.
Por exemplo:
ASCIl de 64  Utiliza 5 caracteres de texto como,
bits: por exemplo, “Hello” (faz distingao
entre maidsculas e minusculas)
Hexadecimal Utiliza 10 digitos de dados
de 64 bits: hexadecimais como, por exemplo,

“71f2234aba”

ASCIlde 128 Utiliza 13 caracteres de texto como,

bits: por exemplo, “Wirelesscomms” (faz
distingdo entre maidsculas e
minusculas).

Hexadecimal Utiliza 26 digitos de dados

de 128 bits:  hexadecimais como, por exemplo,

“71f2234ab56cd709e5412aa3ba”

O WPA-PSK ativa uma chave
Pré-compartilhada de Acesso Protegido que
permite & maquina Brother para rede sem fio
associar-se a pontos de acesso utilizando
criptografiaTKIP e AES. O WPA-PSK utiliza
uma Chave Pré-Compartilhada com 8
caracteres ou mais de comprimento, até o
maximo de 63 caracteres.

O Cisco®LEAP foi desenvolvido pela Cisco
Systems, Inc., que usa ID e senha do usuario
para autenticacdo. O ID do Usuario do LEAP
pode ter até 63 caracteres de comprimento, no
maximo, e a Senha pode ter até 31 caracteres
de comprimento, no maximo.

Consulte o Capitulo 3 do Manual do Usuario de
Rede para mais detalhes.
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2 Conecte o cabo elétrico de corrente alternada
a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave
Liga/Desliga.

E‘\\ =L

Windows

Insira um novo SSID e pressione OK. Para
obter informacdes sobre como digitar o texto,
consulte Introduzindo texto na pagina 46.

© Configuragao incorreta

Se vocé ja tiver efetuado as configuragées de
rede sem fio para sua maquina, devera fazer
um reset das configuragoes de rede (LAN)
antes de efetuar novamente as configuragdes
para rede sem fio.

Pressione Menu, 5, 2, 6 (ou Menu, 5,0, 1) e em
seguida pressione 1 para aceitar a alteragao.

Pressione @ ou @ para escolher
Infra-estrutura, e pressione OK.

3 Em sua maquina, pressione Menu, 5, 2, 2.

Pressione 1 para escolher Habilitada. A
interface da rede sem fio se tornara inativa
com esta configuragéo.

4 A maquina pesquisara sua rede e exibira uma

lista de SSIDs disponiveis. Vocé devera ver o
SSID que anotou anteriormente. Se a maquina

encontrar mais de uma rede, utilize @ ou @
para escolher sua rede e em seguida

pressione OK. Va para a etapa 8.

Observagao

Levara alguns segundos para exibir uma lista de
SSIDs disponiveis.

Se o seu ponto de acesso for configurado para
nao difundir o SSID, vocé tera que adicionar
manualmente o nome do SSID. Va para a
etapa 5.

5 Selecione <Novo SSID> utiIizando@ ou @ e
pressione OK. Va para a etapa 6.

Utilize as chaves @ ou @e OK para escolher

uma das opgdes a seguir: Se sua rede estiver
configurada para Autenticacéo e Criptografia,
sera necessario utilizar as mesmas
configuragdes utilizadas para a sua rede.

Sem Autenticagao ou Criptografia: Escolha
Sistema Aberto, pressione OK e escolha
Nenhumpara Tipo de Codific e pressione
OK. A seguir pressione 1 para aplicar suas
configuragdes. Va para a etapa 12.

Sem Autenticagao com Criptografia WEP:
Escolha Sistema Aberto, pressione OK e

em seguida use 0 @ ou @ para escolher WEP

para o Tipo de Codific e pressione OK.
Va para a etapa 9.

Autenticagdo com Criptografia WEP:
Escolha Chave Compart., pressione OK. V4
para a etapa 9.

Autenticagdo com WPA-PSK (Criptografia
TKIP ou AES): Escolha WPA/WPA2-PSK,
pressione OK. Va para a etapa 10.

Autenticagdao com LEAP: Escolha LEAP,
pressione OK. Va para a etapa 11.

®
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Escolha o numero de chave adequado e
pressione OK.

Insira a chave WEP que anotog na etapa 1
utilizando o teclado numeérico. E possivel

utilizar o (@_] ou o [__») para mover o cursor.
Por exemplo, para inserir a letra a, pressione a
tecla 2 uma vez no teclado numérico. Para
inserir o nimero 3, pressione a tecla 3 sete
vezes no teclado numeérico.

As letras aparecerao nesta ordem: minusculas,
mailsculas e numeros.

Pressione OK depois de inserir todos os
caracteres e em seguida pressione 1 para
aplicar suas configuracdes. Va para a
etapa 12.

A maioria dos pontos de acesso e
roteadores pode armazenar mais de uma
chave, mas utilizara somente uma por vez
para autenticagao e criptografia.

Pressione @ ou @ para escolher TKIP ou

AES para Tipo de Codific e pressione OK.

Insira a Senha WPA-PSK que anotou na etapa
1 utilizando o teclado numérico. E possivel

utilizar o (&_] ou o [__») para mover o cursor.
Por exemplo, para inserir a letra a, pressione a
tecla 2 uma vez no teclado numérico. Para
inserir o numero 3, pressione a tecla 3 sete
vezes no teclado numérico.

Pressione OK depois de inserir todos os
caracteres e em seguida pressione 1 para
aplicar suas configuragdes. Va para a etapa
12.

Insira o nome de usuério e pressione OK. E

possivel utilizar o (@_] ou o[_#») para mover o
cursor. Por exemplo, para inserir a letra a,
pressione a tecla 2 uma vez no teclado
numeérico.

Insira a senha e pressione OK e em seguida
pressione 1 para aplicar suas configuragdes.
Va para a etapa 12.

(Utilize a tabela de Introduzindo texto

na pagina 46).

Windows®

1 2 A maquina tentara agora conectar-se a rede

sem fio utilizando as informacgdes inseridas. Se
obtiver éxito, Conectado aparecera
brevemente no display.

A mensagem Falha na Conex&o € exibida
quando o servidor de impressora néo tiver sido
conectado com éxito ao roteador ou ponto de
acesso. Tente recomegar a partir da etapa 3.
Se a mesma mensagem for exibida
novamente, redefina as configuragbes padrao
de fabrica do servidor de impressora e tente
novamente. (Consulte Restabelecendo as
configurag6es de rede ao padrdo de fabrica
na pagina 45).

1 3 A maquina adquirira automaticamente as

informagdes corretas do enderego TCP/IP a
partir do seu ponto de acesso (roteador) se o
DHCP estiver ativado (DHCP é geralmente
ativado como padrao para a maioria dos
roteadores de ponto de acesso).

Se o seu ponto de acesso ndo estiver com o
DHCP ativado, sera necessario configurar
manualmente o enderecgo IP, a mascara de
subrede e o gateway da maquina para que se
ajustem a sua rede. Consulte o Manual do
Usuario de Rede para obter detalhes.

@ A configuragao da rede sem fio esta agora

concluida. Para instalar o MFL-Pro suite
continue na etapa 7 da pagina 26.

Observagao

O CD-ROM fornecido contém o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Esse software sé pode ser

executado em Windows® 2000 (SP4 ou superior),
em XP (SP2 ou superior), em XP Professional x64

Edition e em Windows Vista®. Facga a atualizagdo

para o Windows® Service Pack mais recente
antes de instalar o MFL-Pro Suite.
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Windows

Utilizando o software SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou
AOSS™ para configurar a maquina para uma rede sem fio

(método one-push )

Se 0 seu ponto de acesso a rede sem fio aceitar o
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™

(PBC 1) ou AOSS™, vocé podera configurar a
magquina facilmente sem um computador.
Pressionando um bot&o no roteador para rede sem
fio ou no ponto de acesso, vocé pode definir as
configuragdes da rede sem fio e de seguranga.
Consulte o0 manual do usuario de seu roteador de
LAN sem fio ou ponto de acesso para obter
instrugdes sobre como acessar o modo de
configuragéo por meio de um botdo. Se o seu ponto
de acesso ou roteador para rede sem fio ndo aceitar
0 SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou
AOSS™  va para pagina 22 para obter instrugbes de
instalagao.

1 Configuragéo por meio de um botéo

3 (@) («

Observagao

Os roteadores ou pontos de acesso que aceitam
o SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
ou AOSS™ possuem os simbolos mostrados
abaixo.

Secure

Setup

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

AOSS"

1 Conecte o cabo elétrico de corrente alternada
a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave
Liga/Desliga.

E‘\\ =L

© Configuracgio incorreta

Se vocé ja tiver efetuado as configuragées de
rede sem fio para sua maquina, devera fazer
um reset das configuragdes de rede (LAN)
antes de efetuar novamente as configuracoes
para rede sem fio.

Pressione Menu, 5, 2, 6 (ou Menu, 5,0, 1) e em
seguida pressione 1 para aceitar a alteragao.

2 Coloque a maquina Brother perto do roteador
ou ponto de acesso SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ ou AOSS™.

3 Pressione o botdo do SecureEasySetup™, Wi-
Fi Protected Setup™ ou AOSS™ no ponto de
acesso ou roteador sem fio. Consulte o manual
do usuario do ponto de acesso ou roteador
sem fio para obter instrucdes.

4 Pressione Menu, 5, 2, 3 no painel de controle
da maquina Brother.

Pressione 1 para escolher Habilitada. A
interface da rede sem fio se tornara inativa
com esta configuragéo.

Esse recurso detectara automaticamente qual
modo (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ ou AOSS™) seu ponto de acesso
utiliza para configurar sua maquina.

Observagao
Se o seu ponto de acesso a rede sem fio aceitar o
Wi-Fi Protected Setup™ (Método PIN) e vocé
quiser configurar sua maquina utilizando o
Método PIN (Numero de Identificagdo Pessoal),
consulte Utilizando o Método PIN do Wi-Fi
Protected Setup™ no Manual do Usuario de
Rede.
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A maquina procura por 2 minutos por um ponto
de acesso que aceite o0 SecureEasySetup™, o
Wi-Fi Protected Setup™ ou o AOSS™,

Se o display mostrar Conectado, a maquina
se conectou de modo bem sucedido a seu
roteador ou ponto de acesso. Agora vocé pode
usar sua maquina em uma rede sem fio.

Se o display mostrar Config. WLAN,
Conectando SES (Mudar Tinta Cou
Conectando AO0SS), € em seguida

Falha na Conexdo, € porque a maquina
nao se conectou de modo bem sucedido a seu
roteador ou ponto de acesso. Tente recomecar
a partir de 4. Se a mesma mensagem for
exibida novamente, restabeleca as
configuragdes padrao de fabrica e tente
novamente. Para restabelecer as
configuragdes, consulte Restabelecendo as
configuragées de rede ao padrao de fabrica
na pagina 45.

Se o display mostrar Config. WLAN, entdo
Falha na Conexdo OUModo Incorreto,
uma sobreposigcao de sessao ou falha de
conexao foi detectada (Consulte o Aviso a
seguir). A maquina detectou em sua rede mais
de dois roteadores ou pontos de acesso que
estavam com o modo SecureEasySetup™, Wi-
Fi Protected Setup™ ou AOSS™ habilitado.
Certifique-se de que somente um roteador ou
ponto de acesso tem o modo
SecureEasySetup™, modo

Wi-Fi Protected Setup™ ou modo AOSS™
habilitado e tente reiniciar a partir de 4.

Observacgao

Mensagens no display durante o uso do menu
do painel de controle SES/WPS/AOSS

Config. WLAN

Procurando ou acessando
o ponto de acesso e
baixando as configuragdes
do ponto de acesso.

o

7

A configuracao darede sem fio esta agora
concluida. Para instalar o MFL-Pro suite
continue na etapa 7.

Ligue o computador. (Faga login com direitos
de administrador). Feche todos os aplicativos
em execugao antes de instalar o MFL-Pro
Suite.

Observacgao

9

Antes da instalagdo, se estiver usando um
software de firewall pessoal, desative-o. Depois
da instalag&o, reinicie o software de firewall
pessoal.

Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROMs. Se surgir a tela de nome do
modelo, selecione o seu aparelho. Se surgir a
tela de idiomas, selecione o seu idioma.

1

O menu principal do CD-ROM surge na tela.
Clique em Instalar MFL-Pro Suite.

% Macromedia Flash Player 8

MFC-XXXX

Men Principal

Instalar MFL-Pro Suite:

Os drivers multifuncionais e
Scangaft (Th) PaperPort (TM)
11SE com OCR da NUANCE
(TM) 530 instalados
automaticamente.

[ @9 Instalar MFL-Pro Suite

@) Intolor outos drvers ou iltaros

[& pocumentacio

/ Registro on-ine

J Brother Solutions Center

[@ informagaes de suprimentos

[#] Reparar WFL-Pro Sute

Observacgao

Se essa janela ndo aparecer, utilize o Windows®

Explorer para executar o programa start.exe a
partir da pasta raiz do CD-ROM da Brother.

Conectando SES/WPS/
AOSS

Conectando ao ponto de
acesso.

Falha na Conexé&o

A conexao falhou. (Se for
mostrada depois que o
display mostrar
Conectando SES/WPS/
AOSS).

Sobreposigéo de sessao
detectada.

Modo Incorreto

Sobreposigdo de sessao

detectada.

« Para o Windows Vista®, quando a tela Controle de

conta de usuario aparecer, clique em Permitir.

Controle de Conta de Ususrio =
[ um programa néo identificado deseja ter acesso ao seu computador

Nao execute o program, a menos

@ Ins2.ere
Editor Nao Identificado

lidade deste p{
> Permitir
Confio neste program porque conhego sua origem ou j4 o utilizel antes

(¥) Detalhes

que conhega sua origem ou j4 o tenha utilizado antes,

% Cancelar
Nio sei qual

0 Controle de Conta de Usurio ajuda a p 5es na seu computador.
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1 0 Escolha Conexdo em rede sem fio, e em
seguida clique em Avangar.

(@

Brother MFLPro Suite Installation

Tipo de conex3o

Selecione o tipo de conexdo do dispositivo que deseja instalar.

O Conexéo local (USE)

© Conexéo em rede cabeada (Ethemet)

M\

[@ Conexds em reds sem fio)

Clinstalagdo personalizada

Observagao

Se quiser instalar o driver PS (Driver de BR-Script
da Brother), selecione Instalagdo personalizada
e, em sequida, siga as instrugées na tela. Quando
a tela Selecione os recursos aparecer, selecione
o Driver de impressora PS e, em seguida,
continue a sequir as instrugées na tela.

1 1 Clique na caixa de verificagédo Verificado e
confirmado e em seguida clique em Avangar.
Siga as instrugdes que aparecem na tela.

(@

Brother MFL-Pro Suite Installation

Aviso importante

) Confirme a confiuragéo abaixo antes de cicarem "Avangar®
.

Antes de prosseguir para a instalago do "MFL-Pro Suite”, 0s usuérios que desejem
canectar a maquina & uma fede sem fio deverao veriicar se as configuragdes da
comunicagéo sern fio foram fetas pelo painel de controle da maquina

Pressione "Menu" e selecione "LAN", "WLAN" (LAN sem fio) & “Assisterte de
configuragéo”.
Para obter instrugdes detalhadas, cansulte o "Guia de Configuragd Rapida”

Observagéo: vace pode configurar a méquina répida e facilmente se o router sem fio ou o
ponto de acesso forem compativeis com SecureEasySetup(TM), Wi-Fi Protected

Setup(TM) ou AOSS(TM) (AirStation One-Tauch Secure Systerm)
Consulte a documentagdo fomecida com o router sem fio ou o ponto de acesso rm"
' 2ias

|| (|

1 2 Depois de ler e aceitar o Contrato de licenga do
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
clique em Sim.

PaperPort(T) 11SE

Contrato de licenga

Leia atentamente o corlrata de licenga a segui.
Pressione 3 terla PAGE DOWN para ver o festa do contrato

Huance Comunications, Inc. a

CONTRATO DE LICENGA DO USUARIO FINAL

0 50 icenciados e no vendidos,

& oot i e acordo com os termos

lizenga Fo favor lei-o atentamerte. A0 fazer o download do progiame, aoii
i 5 @ 05 temo:

condigtes do . do qual se toma pte. €
todos 05 o faga o dowrload, nstalagio. co

ook acelta tedos os termes do Contrato de licenga apresentado? Se voct selecionar N30, 5,
£l & Para instalar o "'Pape T1SE", voré deverd aceipr e
( )

A instalagao do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
ira comecgar automaticamente e sera seguida
pela instalagdo do MFL-Pro Suite.

Windows

1 3 Quando surgir a janela do Contrato de licenga
do Software Brother MFL-Pro Suite, clique em
Sim se concordar com o Contrato de licenga
do Software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagéo

Contrate de licenca
Leia o contiato de licenga a seguit com atengSo

Pressiane a tecls PAGE DIOWN para ver o restante da contrata.

ICortiato de Licenca do Lisuaio Final para Software da Brother a
IMPORTANTE. LELA CLIDADOSAMENTE. =
Este Contrato ds Licena do Lsuério Final (ELILA, End-ser Lisenss Aorssment) & um
sontrato valdo entis vooé & a Brother Industies. Ltd. "Brothei"). que regulamenta o uso

da software da Brather que serd instalado casa vocé pressione o bolZa "Yes" (ou"Si'”
nesta Caira de Didlogo [*SFTWARE')

Ao pressionar o botdo "Yes' ['Sin") vocé concorda em aceitar os termos & condigges
2 cla EULA

3 3
Se vocé ndo concordar com os temos deste ELILA, i3 obtera fcenca para a ullizagso
o SOFTWARE. Nesse caso, vacé i poderd utiizar o SOF TWARE <

Vot aceia todas os termos do Contiatn de licenta acima? Se escoher Nao, a instalagi
serdfechada. Para instalar o Brother MFLPro Sue, voce deve acetar este nunuy

.:

14 para usuarios do Windows® XP SP2/XP
Professional x64 Edition/Windows Vista®,
quando essa tela aparecer escolha Altere as
configuracdes de porta Firewall para ativar
a conexao de rede e continue com a
instalacdo. (Recomendado) e clique em
Avangar.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Firewall detectado

(@ Altere as configurages de poita Fitewal para ativar a conexdo de rede & continue com a
instalacao. (Recomendado)

(o Cortinus sem aerar 5 Firewall [Alguns

serdo desativados]

W

I () |

Se vocé ndo estiver utilizando o Firewall do

Windows® consulte o Manual do Usuario de
seu software para obter informagdes sobre
como adicionar as seguintes portas de rede.
B Para escaneamento via rede, adicione
UDP porta 54925.
B Para recepgao de PC-Fax via rede,
adicione UDP porta 54926.
B Se ainda tiver problemas com a conexao
em rede, adicione UDP porta 137.

1 5 Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, selecione o aparelho na lista e, em
seguida, clique em Avancgar.

Brather MFL-Pro Suite Instalagio

Escolha a maquina Brother que quer instalar

‘ Nome doné Endereco IP Nome do Modelo Tipo de nd|

3
v

Atualizar ’

T )

Se o aparelho exibir APIPA no campo
Enderec¢o IP, clique em Configurar enderego
IP e digite um Enderego IP adequado a rede.

27
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Observagao
* Vocé pode localizar o enderego de IP do aparelho
e o nome do né imprimindo a lista de configuracdo
de rede. Consulte Imprimir a lista de configuracdo
de rede na pagina 45.
» Se o aparelho ainda nao tiver sido configurado

para ser usado na rede, a sequinte tela aparecera.

Brother, MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard E|

Lacalizar dispositivo néo canfigurado
. Configurar endereco IP

Clique em OK.

A janela Configurar enderecgo IP ira aparecer.
Introduza um Enderego IP para a maquina, que
seja adequado a rede, sequindo as instrugbes na
tela.

1 6 A instalagdo dos drivers da Brother comeca
automaticamente. As telas de instalagao
surgem uma apos a outra. Aguarde um
pouco.

© Configuragao incorreta

Nao tente cancelar as telas durante esta
instalagao.

Observagao

No Windows Vista®, quando essa tela for exibida,
clique na caixa de sele¢do e clique em Instalar.

-] Seguranga do Windows E=
Deseja instalar este software de dispositiva?

Neme:Brother Impressoras
) Editor. Brother Industries, td.

»

[J Sermpre confiar em software da Brother industries, ]l\ Instalar || o Instalar

ftd.".

@ Voce deve instalar somente o software de driver dos editores em que confia. Como decidic
qual software de dispositivo € seguro para instalar?

1 7 Quando a tela Registro online for apresentada,
faga a sua selegao e siga as instrugbes da tela.
Apds completar o processo de registro, feche
seu navegador da Web e retorne a esta janela.
Em seguida, clique em Avangar.

Brother MFL-Pro Suite Instalagao

Registro online

Selesions & empresa em que oo gostaria de fazer o registo & oliqu no botéo
“hvanga”. Para registrar o disposiivo, selecione Brother: para registrar o software
PapeiPort(TM) 11SE, selecions " Huance{TM)". Se prefeiit ndo registrar agora, cliqus em

Registro Brother

Registro Nuance(TM)

28

Windows®

1 8 Cligue em Concluir para reiniciar o
computador.
(Faca login com direitos de administrador).

Brother MFL -Pro Suite Instalagao

InstalagGo de Brother MFL-Pro Suite concluidal

0 Assisterts IstallShisld instalou com susesso o Brother
MFL P10 Suite. Artes de poder utizar o programa, voce deve
einicier o computador

leseia reinisiat meu computador ag a.

2 No, vou reinisiar meu computader mais tarde.

Se asuaméquin liver a fungo PhotoCapture Certer. remova
tadas s carlfies de memdria antes de reiniciar o Windows.
Nao insita nenhum cato de meméiia aké que o Windows

tenha teminada de camegar ’

O MFL-Pro Suite foi instalado e a
instalagdo esta agora concluida.

v

Observagao

* Driver de Impressora de Especificagcao de
Papel XML
O driver de Impressora de Especificacdo de Papel
XML é o melhor driver de impresséao para
aplicativos que usam documentos de
especificagao de papel XML. Faga o download do
driver mais recente acessando o Brother
Solutions Center em http.//solutions.brother.com/.

* O MFL-Pro Suite inclui o driver de impressora de
rede, o driver do scanner de rede, o Brother
ControlCenter3 e o ScanSoft™ PaperPort™
11SE.
O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é um aplicativo
de gerenciamento de documentos para visualizar
documentos escaneados.

» Depois de reiniciar o computador, o Diagnéstico
da instalagao sera executado automaticamente.
Se a instalagdo néo for bem sucedida, surgira
uma janela com os resultados da instalagéo. Se o
Diagnéstico da instalagao indicar um erro, siga
as instrugbes na tela ou leia a ajuda online e as
perguntas e respostas (FAQ) em Iniciar/Todos
os programas /Brother/MFC-XXXX LAN.
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Macintosh®

. Para os usuarios de cabo de interface USB

Para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior

4 Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
P CD-ROMs.

Certifique-se de que concluiu todas as
instrucoes da etapa 1 Configurando o aparelho
nas paginas 4 a 11.

Observagao
Para usuérios do Mac 0S® X 10.2.0 ao 10. 2.3,

atualize para OS® X 10.2.4 ou superior. (Para
obter as informagbes mais recentes para Mac

0s® X, visite http://solutions.brother.com/)

5 Clique duas vezes no icone Start Here OSX
1 Conecte o cabo elétrico de corrente alternada para instalar.
a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave Siga as instru¢des da tela.
LIga/DeSIIga ‘800 47 MEL-Pro Suite =)
P c)
L
L Tl we) @ m :
| Prestol PageManager om
noll L - . tn
L2 [ ‘5=
Utilities Documentation ‘“
=
2 Conecte o cabo de interface ao computador, @ @‘
depols, ao apare|h0. Brother Solutions Center On-Line Registration g
—— a5l
E// Observacgao

Consulte o Manual do Usuario do Software no CD-
ROM, caso desegje instalar o driver de PS.

6 Selecione Conexao Local (USB) e clique em
Seguinte. A instalagao ira continuar.

[
AN m\mxmé{

Tipo de Conexao

—

Brother MFL Pro Suite Installation
talar,

© Configuragao incorreta

NAO conecte o aparelho a uma porta USB de [S E'
um teclado ou a um hub USB n3o energizado.
A Brother recomenda que vocé conecte o =
aparelho diretamente ao computador. ( g
3 Ligue o computador Macintosh®. "
4 Observacgao

Aguarde; serdo necessarios alguns segundos
para que o software seja instalado. Apés a
instalagéo, clique em Reiniciar para concluir a
instalagédo do software.

29
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Macintosh®

®
{=
Sm
tn
-5:
©
=
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7 O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera a seguinte tela.

MO MFL-Pro Suite

Aguarde...

8 Quando essa tela for exibida, clique em OK.

Instalagdo Brother MFL-Pro Suite Completal

Para usuarios de Mac 0S® X 10.3.x ou
superior:

O MFL-Pro Suite, o driver de impressora
da Brother, o driver do scanner Brother e
o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao foi concluida.
Va para a etapa 13.

O  Ppara usuarios de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8:
Cliqgue em Adicionar.

»

e080 ST —

= (8 % \

Adicionar

Nome Wado a4l

1 0 Selecione USB.
I
o p— T W]

Modelo de Impressora:  Selecio Automitica

(Cancelar) {Adicionar

1 1 Selecione o0 nome do modelo e, em seguida,
clique em Adicionar.

(6X5) Lista de Impressoras =3
UsB
Faz
Nomw ) LT Wl
[T ( MFC= X000( Brother Laser )
Modelo de Impressora:  Selecio Automatica 3 ’
——— ]
) (o) -”

1 2 Cligue em Centro de Impresséo e, em
seguida, em Encerrar Centro de Impressao.

.

é (TR ONGPIESEE ) Editar  Visualizar  Impressoras  Trabalhos Janela Ajuda

Sobre o Centro de Impressao
Preferéncias...

Servicos >

)

Encerrar Centro de Impressao  #8Q

Ocultar Centro de Impressao
Ocultar Outros
Mostrar Tudo

O MFL-Pro Suite, o driver de impressora
da Brother, o driver do scanner Brother e
o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao foi concluida.

Ok

1 3 Para instalar o Presto!®PageManager®, clique
duas vezes no icone Presto! PageManager e
siga as instrugdes na tela.

‘@06 £ MFL-Pro Suite =N
Start Here 05X E
Presto! PageManager
Utilities Documentation

Brother Solutions Center On-Line Registration o

i

————— YaTrlz

Observagao

Quando o Presto!®PageManagef® é instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother

ControlCenter2. Com o Presto!® PageManager®,
vocé pode também facilmente escanear,
compartilhar e organizar fotografias e
documentos.

o

O Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalagao esta agora concluida.
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. Para usuarios de interface de rede cabeada

Para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior

Importante

Certifique-se de que concluiu todas as
instrucoes da etapa 1 Configurando o aparelho
nas paginas 4 a 11.

1 Conecte o cabo elétrico de corrente alternada
a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave
Liga/Desliga.

l::‘\\ =L

2 Conecte o cabo de interface de rede ao
aparelho e, em seguida, conecte-o a rede.

(rarem—
y

Q)
|

3 Ligue o computador Macintosh®.

4 Insira o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROM.

5 Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.
Siga as instru¢des da tela.

‘800 £ MFL-Pro Suite =N
Presto! PageManager
Utilities Documentation
Brother Selutions Center On-Line Registration ~
[ — — ) L]
Observagao

Consulte o Manual do Usuario de Rede no CD-
ROM, caso desegje instalar o driver de PS.

6 Escolha Ligagdo com rede Ligada
(Ethernet), e clique em Seguinte.
A instalagao ira continuar.

Brother MFL Pro Suite Installation

pretende instalar.

Tipo de Conexao

(@
|~ |

Rede
cabeada

®
=
7]
0
-
=
7]
©
=

Observagao

Aguarde; serdo necessarios alguns segundos
para que o software seja instalado. Apés a
instalagéo, clique em Reiniciar para concluir a
instalagédo do software.
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7 O software da Brother procurara o dispositivo

da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera a seguinte tela.

MO MFL-Pro Suite

Aguarde...

Observagao

» Se o aparelho estiver configurado para a sua rede,
selecione o aparelho na lista e, em seguida, clique
em OK. Esta janela ndo sera apresentada se
houver apenas um aparelho conectado a rede;
nesse caso ele sera selecionado
automaticamente. Va para a etapa 8.

‘@06 MEL-Pro Suite

Escolha a maquina que quer instalar.

Nota: S¢ quiser adicionar o seu aparelho manualmente, clique ne
botdo *Personalizada’.

BIOUNEr MTC RRAR ReaE
Brother MFC- Xxxx Rede

= P

Se essa tela for exibida, clique em OK.

0 Nome mostrado nio esta registrado.

Clique sobre OK ¢ registre um nome para o seu computador
que serd mostrado quando utilizar as funges "Digitalizar
para’.

Insira um nome para o Macintosh® em

Display Name (Nome de exibi¢do) com até 15
caracteres e clique em OK.

Va para a etapa 8.

IS

() Especifique a sua maquina por enderece
Endereco IP 70.136.100.187
@ Especifique a sua maquina por nome

Nome do servigo mDNS :  Brother MFC-7840W [008077028a80]

(@4 Registre o seu computador com a funco "Digitalizar para” no
aparelho.

Nome mostrado
(Max 15 caracteres)

' XXX '

Configure o niimero PIN do botao ‘Digitalizar para® para este computador.

(] Activar proteccao niimero PIN

P "

» Se vocé deseja utilizar a tecla Escanear para
operar o escaneamento via rede, sera necessario
marcar a caixa Registre o seu computador com
a funcao “Digitalizar para” no aparelho.

* O nome digitado ira aparecer no display do
aparelho quando vocé pressionar a tecla
Escanear e selecionar uma opg¢éao de
escaneamento. (Para mais informagées, consulte
Escaneamento em Rede no Manual do Usuario de
Software no CD-ROM).

8 Quando essa tela for exibida, clique em OK.

Instalagio Brother MFL-Pro Suite Completal
g 0 MFL-Pro Suite, o Controlador da Impressora, o Controlador
A do Digializador & o ControlCenter? foram nstalados.

Para usuarios de Mac 0S® X 10.3.x ou
superior:

O MFL-Pro Suite, o driver de impressora
da Brother, o driver do scanner Brother e
o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao foi concluida.
Va para a etapa 13.

o

O  Ppara usuarios de Mac 0S® X 10.2.4 a 10.2.8:
Clique em Adicionar.

1 0 Faca a selecdo mostrada abaixo.

AppleTalk
Imnrascin D

Ty m—

SEIVICS U% D etono
¥ USB E‘

Nom = Produte | FAXstf i
Modelo de Impressora: ~ Selecio Automatica
. { cancelar) { Adicionar A

1 1 Selecione o nome do modelo e, em seguida,
clique em Adicionar.

ee Lista de Impressoras =3
{ Rendezvous (s )
Noni ) Mama A1 i ocalizacio =B
(Emlhzr MFC- 3%000( local. )

Modelo de Impressora: | Brother Laser

s i
ST ()
- (G5
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1 2 Cliqgue em Print Center (Centro de
Impressao) e, em seguida, em
Quit Print Center (Sair do centro de
impressao).

”

8’ Editar Visualizar Impressoras Trabalhos Janela Ajuda

Sobre o Centro de Impressao
Preferéncias. ..

Servicos >

Ocultar Centro de Impressao  %H
Ocultar Outros
Mostrar Tudo

Encerrar Centro de Impressao  %Q

@ O MFL-Pro Suite, o driver de impressora
da Brother, o driver do scanner Brother e
o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao foi concluida.

1 3 Para instalar o Presto!®PageManager®, clique
duas vezes no icone Presto! PageManager e
siga as instrugdes na tela.

‘800 &% MEL-Pro Suite =7
Start Here OSX
ﬂl
= =
= =
Utilities Documentation
Brother Solutions Center On-Line Registration ol
19
C——— RSP
4 Ob a
b servacgao

Quando o Presto!®PageManager® é instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Presto!® PageManager®,
vocé pode também facilmente escanear,
compartilhar e organizar fotografias e
documentos.

@ O Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalagao esta agora concluida.

Rede
cabeada

®
=
7]
0
-
=
7]
©
=
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. Para Usuarios de Interface de Rede Sem Fio (Para Mac 0s® X
10.2.4 ou posterior) em modo de infra-estrutura

Conectando sua maquina de transmissao sem fio a sua rede sem fio e
instalando o driver da impressora em modo de infra-estrutura

Em primeiro lugar, vocé devera definir as configuragdes de rede sem fio de sua maquina para que se comunique
com o seu ponto de acesso da rede (roteador). Depois que a maquina estiver configurada para comunicar-se com
o ponto de acesso (roteador), os computadores da sua rede terdo acesso a maquina. Para utilizar a maquina a
partir desses computadores, vocé precisara instalar o MFL-Pro Suite. As etapas a seguir o guiardo durante o
processo de instalagao e configuragao.

Para alcancar 6timos resultados com a impressao de documentos normal de cada dia, coloque a maquina Brother
0 mais perto possivel do ponto de acesso da rede (roteador) com o minimo de obstrugbes. Objetos grandes e
paredes entre os dois dispositivos, assim como a interferéncia proveniente de outros dispositivos eletrdnicos,
podem afetar a velocidade da transferéncia de dados de seus documentos.

Devido a esses fatores, a conectividade sem fio pode nao ser o melhor método de conexao para todos os tipos
de documentos e aplicativos. Se vocé estiver imprimindo arquivos grandes, como documentos de vérias paginas
contendo texto e graficos grandes, talvez vocé queira considerar a op¢édo de Ethernet cabeada para obter uma
transferéncia de dados mais rapida ou USB para obter uma maior velocidade no processamento dos dados.

Embora o MFC possa ser utilizado tanto numa rede sem fio quanto numa rede cabeada, somente um desses
métodos de conexao pode ser utilizado de cada vez.

Importante

As instrucdes a seguir apresentam dois métodos para a instalagao de sua maquina Brother em um
ambiente de rede sem fio. Ambos os métodos sdao para o modo de infra-estrutura, utilizando um
roteador sem fio ou ponto de acesso que utilize DHCP para atribuir endere¢os IP. Se o seu roteador
sem fio/ponto de acesso aceita o SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™, siga as
etapas na pagina 39 Utilizando o software SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™
para configurar a maquina para uma rede sem fio (método de configuragdao por meio de um botao). Se
o seu roteador sem fio/ponto de acesso nao aceita o SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou
AOSS™, siga as etapas na pagina 36 Utilizando o Assistente de Configuragcdo do menu LAN do painel
de controle para configuragao de rede sem fio (Modo de Infra-estrutura). Para configurar sua maquina
em qualquer outro ambiente de transmissao sem fio (modo Ad-hoc) vocé podera encontrar instrugoes
no Manual do Usuario de Rede no CD-ROM.

Macintosh®
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E possivel visualizar o Manual do Usuério de Rede seguindo as instrugdes a seguir.

Ligue o computador Macintosh®. Insira 0 CD-ROM Brother na unidade de CD-ROM.

Dé um clique duplo em Documentation (Documentagéo).

Dé um clique duplo na pasta do seu idioma.

Dé um clique duplo no arquivo que esta no topo da pagina em formato HTML.

Dé um clique duplo em NETWORK USER’S GUIDE (MANUAL DO USUARIO DE REDE).

Observagao

» Se vocé vai conectar a impressora a sua rede, recomendamos que vocé entre em contato com seu
administrador de sistema antes da instalagéo.

» Se vocé estiver utilizando um software de firewall pessoal (por exemplo, Firewall do Windows®), desabilite-o.
Quando estiver certo de que ja pode imprimir, reinicie o software de firewall pessoal.

AP wON -
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Confirme seu ambiente de rede
O processo de configuracéo sera diferente dependendo de seu ambiente de rede.

B Modo de Infra-estrutura

Se o seu ponto de acesso sem fio (A) ndo aceita SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™, siga as
instrugdes, na pagina 36.

B Instalagao utilizando SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™ .

@ Secure
Setup

Wi-Fi PROTECTED
(gn) A @snup

Macintosh®
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Se o seu ponto de acesso sem fio (A) aceita SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou AOSS™, ndo sera
necessario utilizar um computador para configurar a maquina. O ponto de acesso (roteador) e a sua maquina podem
negociar automaticamente utilizando o procedimento SecureEasySetup™.

Para obter instrugbes, va para pagina 39.

B Configuragao utilizando o Método PIN do Wi-Fi Protected Setup™
Se o seu ponto de acesso sem fio(A) aceita Wi-Fi Protected Setup™, vocé podera também configurar utilizando o Método
PIN do Wi-Fi Protected Setup™. Para obter instrugdes, consulte o Manual do Usuario de Rede do CD-ROM.
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36

Utilizando o Assistente de Configuragao do menu LAN do painel de
controle para configuracao de rede sem fio (Modo de Infra-estrutura)

Importante

Certifique-se de que concluiu as instrugées da
etapa 1 Configurando o aparelho nas paginas
4a11.

Tais instrugdes instalardo sua maquina Brother em
um pequeno escritério comum ou em um ambiente
doméstico de rede sem fio em modo de infra-
estrutura, utilizando um roteador sem fio ou um ponto
de acesso que utilize DHCP para atribuir enderegos
IP.

Se desejar configurar sua maquina em qualquer
outro ambiente de rede sem fio, podera encontrar
instrugdes no Manual do Usuario de Rede no CD-
ROM.

E possivel visualizar o Manual do Usuério de Rede
seguindo as instru¢des a seguir.

1 Ligue o computador Macintosh®. Insira o
CD-ROM Brother na unidade de CD-ROM.

2 Dé um clique duplo em Documentation

(Documentagao).

Dé um clique duplo na pasta do seu idioma.

Dé um clique duplo no documento em HTML.

Dé um clique duplo em Network User’s Guide

(Manual do Usuario de Rede).

o b w

Antes de comecgar, vocé devera conhecer as
configuragdes de sua rede sem fio.

1 Anote as configuragdes da rede sem fio de seu
ponto de acesso ou roteador sem fio.
SSID (ID de conjunto de servigos ou Nome de
rede)

Chave WEP (se necessario)

Senha WPA-PSK (se necessario)

Criptografia (TKIP ou AES)

Nome de usuario do LEAP (se necessario)

Senha do LEAP

A chave WEP se destina a redes
criptografadas de 64 bits ou a redes
criptografadas de 128 bits e pode conter tanto
numeros quanto letras. Caso vocé ndo tenha
conhecimento dessas informagées, devera
consultar a documentagéo fornecida com o
ponto de acesso ou roteador sem fio. Esta
chave é um valor de 64 ou 128 bits que devera
ser inserido em formato ASCII ou

HEXADECIMAL.
Por exemplo:
ASCIl de 64  Utiliza 5 caracteres de texto como,
bits: por exemplo, “Hello” (faz distingdo
entre maiusculas e minusculas)
Hexadecimal Utiliza 10 digitos de dados
de 64 bits: hexadecimais como, por exemplo,
“71f2234aba”
ASCIlde 128 Utiliza 13 caracteres de texto como,
bits: por exemplo, “Wirelesscomms” (faz
distingado entre maidsculas e
minusculas).
Hexadecimal Utiliza 26 digitos de dados
de 128 bits:  hexadecimais como, por exemplo,

“71f2234ab56cd709e5412aa3ba”

O WPA-PSK ativa uma chave
Pré-compartilhada de Acesso Protegido que
permite & maquina Brother para rede sem fio
associar-se a pontos de acesso utilizando
criptografiaTKIP e AES. O WPA-PSK utiliza
uma Chave Pré-Compartilhada com 8
caracteres ou mais de comprimento, até o
maximo de 63 caracteres.

O Cisco®LEAP foi desenvolvido pela Cisco
Systems, Inc., que usa ID e senha do usuario
para autenticacdo. O ID do Usuario do LEAP
pode ter até 63 caracteres de comprimento, no
maximo, e a Senha pode ter até 31 caracteres
de comprimento, no maximo.

Consulte o Capitulo 3 do Manual do Usuario de
Rede para mais detalhes.
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2 Conecte o cabo elétrico de corrente alternada
a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave
Liga/Desliga.

E‘\\ =L

© Configuragao incorreta

Se vocé ja tiver efetuado as configuragées de
rede sem fio para sua maquina, devera fazer
um reset das configuragoes de rede (LAN)
antes de efetuar novamente as configuragdes
para rede sem fio.

Pressione Menu, 5, 2, 6 (ou Menu, 5,0, 1) e em
seguida pressione 1 para aceitar a alteragao.

3 Em sua maquina, pressione Menu, 5, 2, 2.

Pressione 1 para escolher Habilitada. A
interface da rede sem fio se tornara inativa
com esta configuragéo.

4 A maquina pesquisara sua rede e exibira uma

lista de SSIDs disponiveis. Vocé devera ver o
SSID que anotou anteriormente. Se a maquina

encontrar mais de uma rede, utilize @ ou @
para escolher sua rede e em seguida

pressione OK. Va para a etapa 8.

Observagao

Levara alguns segundos para exibir uma lista de
SSIDs disponiveis.

Se o seu ponto de acesso for configurado para
nao difundir o SSID, vocé tera que adicionar
manualmente o nome do SSID. Va para a
etapa 5.

5 Selecione <Novo SSID> utiIizando@ ou @ e
pressione OK. Va para a etapa 6.

Insira um novo SSID e pressione OK. Para
obter informacdes sobre como digitar o texto,
consulte Introduzindo texto na pagina 46.

Pressione @ ou @ para escolher
Infra-estrutura, e pressione OK.

Utilize as chaves [ * | ou @ e OK para escolher

uma das opgdes a seguir: Se sua rede estiver
configurada para Autenticacéo e Criptografia,
sera necessario utilizar as mesmas
configuragdes utilizadas para a sua rede.

Sem Autenticagao ou Criptografia: Escolha
Sistema Aberto, pressione OK e escolha
Nenhumpara Tipo de Codific e pressione
OK. A seguir pressione 1 para aplicar suas
configuragdes. Va para a etapa 12.

Sem Autenticagao com Criptografia WEP:
Escolha Sistema Aberto, pressione OK e

em seguida use 0 @ ou @ para escolher WEP

para o Tipo de Codific e pressione OK.
Va para a etapa 9.

Autenticagdo com Criptografia WEP:
Escolha Chave Compart., pressione OK.Va
para a etapa 9.

Autenticagcdo com WPA/WPA2-PSK
(Criptografia TKIP ou AES): Escolha
WPA/WPA2-PSK, pressione OK. Va para a
etapa 10.

Autenticagcdao com LEAP: Escolha LEAP,
pressione OK. Va para a etapa 11.
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11

Escolha o numero de chave adequado e
pressione OK.

Insira a chave WEP que anotog na etapa 1
utilizando o teclado numeérico. E possivel

utilizar o (@_] ou o [__») para mover o cursor.
Por exemplo, para inserir a letra a, pressione a
tecla 2 uma vez no teclado numérico. Para
inserir o numero 3, pressione a tecla 3 sete
vezes no teclado numeérico.

As letras aparecerao nesta ordem: minusculas,
maiusculas, numeros e em seguida letras
especiais.

Pressione OK depois de inserir todos os
caracteres e em seguida pressione 1 para
aplicar suas configurac¢des. Va para a
etapa 12.

A maioria dos pontos de acesso e
roteadores pode armazenar mais de uma
chave, mas utilizara somente uma por vez
para autenticacgao e criptografia.

Pressione @ ou @ para escolher TKIP ou

AES para Tipo de Codific e pressione OK.

Insira a Senha WPA-PSK que anotou na etapa
1 utilizando o teclado numérico. E possivel

utilizar o (&_] ou o [__») para mover o cursor.
Por exemplo, para inserir a letra a, pressione a
tecla 2 uma vez no teclado numérico. Para
inserir o numero 3, pressione a tecla 3 sete
vezes no teclado numérico.

Pressione OK depois de inserir todos os
caracteres e em seguida pressione 1 para
aplicar suas configuragdes. Va para a etapa
12.

Insira o nome de usuério e pressione OK. E

possivel utilizar o (@_] ou o[_») para mover o
cursor. Por exemplo, para inserir a letra a,
pressione a tecla 2 uma vez no teclado
numeérico.

Insira a senha e pressione OK e em seguida
pressione 1 para aplicar suas configuragdes.
Va para a etapa 12.

(Utilize a tabela de Introduzindo texto

na pagina 46).

12

13
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A maquina tentara agora conectar-se a rede
sem fio utilizando as informacgdes inseridas. Se
obtiver éxito, Conectado aparecera
brevemente no display.

A mensagem Falha na Conex&o € exibida
quando o servidor de impressora néo tiver sido
conectado com éxito ao roteador ou ponto de
acesso. Tente recomegar a partir da etapa 3.
Se a mesma mensagem for exibida
novamente, redefina as configuragbes padrao
de fabrica do servidor de impressora e tente
novamente. (Consulte Restabelecendo as
configurag6es de rede ao padrdo de fabrica
na pagina 45).

A maquina adquirira automaticamente as
informagdes corretas do enderego TCP/IP a
partir do seu ponto de acesso (roteador) se o
DHCP estiver ativado (DHCP é geralmente
ativado como padrao para a maioria dos
roteadores de ponto de acesso).

Se o seu ponto de acesso ndo estiver com o
DHCP ativado, sera necessario configurar
manualmente o enderecgo IP, a mascara de
subrede e o gateway da maquina para que se
ajustem a sua rede. Consulte o Manual do
Usuario de Rede para obter detalhes.

A configuragao da rede sem fio esta agora
concluida. Para instalar o MFL-Pro suite
continue na etapa 7 da pagina 40.
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Utilizando o software SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou
AOSS™ para configurar a maquina para uma rede sem fio
(método de configuragao por meio de um botao)

Se 0 seu ponto de acesso a rede sem fio aceitar o
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™

(PBC ') ou AOSS™, vocé podera configurar a
magquina facilmente sem um computador.
Pressionando um bot&o no roteador para rede sem
fio ou no ponto de acesso, vocé pode definir as
configuracdes da rede sem fio e de seguranca.
Consulte o manual do usuario de seu roteador de
LAN sem fio ou ponto de acesso para obter
instrugdes sobre como acessar o modo de
configuracéo por meio de um botédo. Se o seu ponto
de acesso ou roteador para rede sem fio nao aceitar
o SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ ou
AOSS™ v4 para pagina 36 para obter instrugcbes de
instalagao.

y

Observacgao
Os roteadores ou pontos de acesso que aceitam
o SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
ou AOSS™ possuem os simbolos mostrados
abaixo.

Secure

Setup

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

1 Conecte o cabo elétrico de corrente alternada
a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave
Liga/Desliga.

:::‘\\ =L

© Configuragio incorreta

Se vocé ja tiver efetuado as configuragoes de
rede sem fio para sua maquina, devera fazer
um reset das configuragoes de rede (LAN)
antes de efetuar novamente as configuragoes
para rede sem fio.

Pressione Menu, 5, 2, 6 (ou Menu, 5,0, 1) e em
seguida pressione 1 para aceitar a alteragao.

2 Coloque a maquina Brother perto do roteador
ou ponto de acesso SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ ou AOSS™.,

3 Pressione o botdo do SecureEasySetup™, Wi-
Fi Protected Setup™ ou AOSS™ no ponto de
acesso ou roteador sem fio. Consulte o manual
do usuario do ponto de acesso ou roteador
sem fio para obter instrucdes.

4 Pressione Menu, 5, 2, 3 no painel de controle
da maquina Brother.

Pressione 1 para escolher Habilitada. A
interface da rede sem fio se tornara inativa
com esta configuragéo.

Esse recurso detectara automaticamente qual
modo (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected
Setup™ ou AOSS™) seu ponto de acesso
utiliza para configurar sua maquina.

Observagao

Se o seu ponto de acesso a rede sem fio aceitar o
Wi-Fi Protected Setup™ (Método PIN) e vocé
quiser configurar sua maquina utilizando o
Meétodo PIN (Numero de Identificagdo Pessoal),
consulte Utilizando o Método PIN do Wi-Fi
Protected Setup™ no Manual do Usuario de
Rede.
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5 A maquina procura por 2 minutos por um ponto
de acesso que aceite o0 SecureEasySetup™, o
Wi-Fi Protected Setup™ ou o AOSS™,

6 Se o display mostrar Conectado, a maquina
se conectou de modo bem sucedido a seu
roteador ou ponto de acesso. Agora vocé pode
usar sua maquina em uma rede sem fio.

Se o display mostrar Config. WLAN,
Conectando SES (Mudar Tinta Cou
Conectando AO0SS), € em seguida

Falha na Conexdo, € porque a maquina
nao se conectou de modo bem sucedido a seu
roteador ou ponto de acesso. Tente recomecar
a partir de 4. Se a mesma mensagem for
exibida novamente, restabeleca as
configuragdes padrao de fabrica e tente
novamente. Para restabelecer as
configuragdes, consulte Restabelecendo as
configuragées de rede ao padrao de fabrica
na pagina 45.

Se o display mostrar Config. WLAN, entdo
Falha na Conexdo OUModo Incorreto,
uma sobreposigcao de sessao ou falha de
conexao foi detectada (Consulte o Aviso a
seguir). A maquina detectou em sua rede mais
de dois roteadores ou pontos de acesso que
estavam com o modo SecureEasySetup™, Wi-
Fi Protected Setup™ ou AOSS™ habilitado.
Certifique-se de que somente um roteador ou
ponto de acesso tem o modo
SecureEasySetup™, modo

Wi-Fi Protected Setup™ ou modo AOSS™
habilitado e tente reiniciar a partir de 4.

Observacgao
Mensagens no display durante o uso do menu
do painel de controle SES/WPS/AOSS

Procurando ou acessando
o ponto de acesso e
baixando as configuragdes
do ponto de acesso.

Config. WLAN

Conectando SES/WPS/
AOSS

Conectando ao ponto de
acesso.

Falha na Conex&o A conexao falhou. (Se for
mostrada depois que o
display mostrar
Conectando SES/WPS/

AOSS).

Sobreposigéo de sessao
detectada.

Modo Incorreto Sobreposigdo de sessao

detectada.

A configuracao darede sem fio esta agora
concluida. Para instalar o MFL-Pro suite
continue na etapa 7.

o

7 Ligue o computador Macintosh®.

8 Insira o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROM.

9 Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.
Siga as instrugdes da tela.

i YaXa) <2 MFL-Pro Suite =M

E

Presto! PageManager
— —
Utilities Documentation

B @
Brother Solutions Center On-Line Registration -
:

Observagao

Consulte o Manual do Usuario do Software no CD-
ROM, caso desegje instalar o driver de PS.

1 0 Escolha Wireless Network Connection
(Ligagdo a uma Rede Sem Fios), e em
seguida clique em Next (Seguinte).

Brother MFL Pro Suite Installation 1
Tipo de Conexdo (( R
Seleccione o tipo de ligagio do dispositivo que pretende instalar.

O Conexio Local (US8)

O Uigagao com rede Ligada (Ethernet)

1 1 Clique na caixa de verificagdo Verificado e
confirmado e em seguida clique em
Seguinte. Siga as instrugdes que aparecem
na tela.

Brother MFL Pro Suite Installation

Informacao Importante
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Macintosh®

Aguarde; serdo necessarios alguns segundos
para que o software seja instalado. Apos a
instalacao, clique em Reiniciar para concluir a
instalacao do software.

1 2 O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera a seguinte tela.

MO MFL-Pro Suite

Aguarde...

Observagao

« Se o aparelho estiver configurado para a sua rede,
selecione o aparelho na lista e, em seguida, clique
em OK. Esta janela ndo seré apresentada se
houver apenas um aparelho conectado a rede;
nesse caso ele sera selecionado
automaticamente. Va para a etapa 13.

‘006 MFL-Pro Suite

Escolha a maquina que quer instalar.

Nota: Se quiser adicionar o seu aparelho manualmente, clique no
botdo *Personalizada’.

Brother MFC- KRXX Rede

» Se essa tela for exibida, clique em OK.

0 Nome mostrado nio esti registrado.

Insira um nome para o Macintosh® em

Display Name (Nome de exibigao) com até 15
caracteres e clique em OK. V4 para a etapa 13.

s

O Especifique a sua maquina por endereco
Endereco IP 10.136.100.187
@ Especifique a sua maquina por nome
Nome do servico mDNS :  Brother MFC-7840W [008077028a80]

4 Registre o seu computador com a funcao "Digitalizar para” no
aparetho.

Nome mostrado
(Max 15 caracteres)

XXX

Configure o nimero PIN do botio “Digitalizar para* para este computador.

) Activar proteccdo niimero PIN

» Se vocé deseja utilizar a tecla Escanear para
operar o escaneamento via rede, sera necessario
marcar a caixa Register your computer with the
“Scan To” function on the machine (Registre o
seu Computador na fungao de “Escanear
para” da maquina).

» O nome digitado ira aparecer no display do
aparelho quando vocé pressionar a tecla
Escanear e selecionar uma opgéo de
escaneamento. (Para mais informagées, consulte
Escaneamento em Rede no Manual do Usuario de
Software no CD-ROM,).

1 3 Quando essa tela for exibida, clique em OK.

Instalaio Brother MFL-Pro Suite Completal
¥ 0 MFL-Pro Suite, 0 Controlador da Impressora, o Controlador
do Digitalizador e o ControlCenter2 foram instalados.

@ Para usuarios de Mac 0S® X 10.3.x ou
superior:
O MFL-Pro Suite, o driver de impressora
da Brother, o driver do scanner Brother e
o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao foi concluida.
Va para a etapa 18.

1 4 Para usuarios de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8:
Clique em Adicionar.

‘ece Yista de Impressoras =5

B ~

Nome Eade |

1 5 Faca a selecdo mostrada abaixo.

AppleTalk
Innracein 1D

ooe

SEIVICS UE DN EION0
¥ UsB E‘

Nou |Eimmduee  FAXstf ] &

Modelo de Impressora:  Selecio Automatica

Macintosh®

9
(e
£
)
n
o
o
7]
14

{ Cancelar) {Adicionar

1 6 Selecione o0 nome do modelo e, em seguida,
clique em Adicionar.

06 Lista de Impressoras =3y
{ Rendezvous 3]

Now | Neme &1 i ncalizacao = = vl
1 (smmuwomm Iu(al.) |
Modelo de Impressora: | Brother Laser H—l

o ——— /
[ | (Cancelar) -
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1 7 Clique em Print Center (Centro de
Impressao) e, em seguida, em
Quit Print Center (Encerrar Centro de
Impressao).

”

é (TN LR F 0] Editar  Visualizar Impressoras Trabalhos Janela Ajuda

Sobre o Centro de Impressao
Preferéncias

Servigos

Ocultar Centro de Impressao
Ocultar Outros
Mostrar Tudo

Encerrar Centro de Impressdo  $#Q

@ O MFL-Pro Suite, o driver de impressora
da Brother, o driver do scanner Brother e
o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao foi concluida.

1 8 Para instalar o Presto!®PageManager®, clique
duas vezes no icone Presto! PageManager e
siga as instrugdes na tela.

‘800 47 MFL-Pro Suite =)

Start Here OSX E
Prestol PageManager

g o

utilities Documentation

@

Brother Solutions Center On-Line Registration ~
s

C——— VATH 4

Observagao

Quando o Presz‘o!®PageManager® é instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother

ControlCenter2. Com o Presto!® PageManagef®,
vocé pode também facilmente escanear,
compartilhar e organizar fotografias e
documentos.

& (W

@ O Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalagao esta agora concluida.



Para Usuarios de Rede

. Utilitario BRAdmin Light (Para usuarios de Windows®)

O BRAdmin Light € um utilitario para a configuracao inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Ele também
pode procurar produtos Brother na sua rede, visualizar o status e efetuar as configuragdes basicas de rede, tal
como o enderego IP.

Para mais informagdes sobre o BRAdmin Light, acesse http://solutions.brother.com/.

Observagao

Se vocé precisa de um gerenciamento de impressora mais avangado, utilize a versao do utilitario Brother
BRAdmin Professional que esta disponivel para download em http.//solutions.brother.com/.

Instalando o utilitario de configuragio BRAdmin Configurando endere¢o IP, Mascara de Sub-Rede
Light e Gateway utilizando o BRAdmin Light
Observagao Observacgao
A senha predefinida do servidor de impressora é Se vocé tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP
‘access’. Vocé pode utilizar o BRAdmin Light para na sua rede, néo precisara executar o
mudar a senha. procedimento seguinte. O servidor de impressora
obtera automaticamente o seu proprio enderego
1 Clique em Instalar outros drivers ou de IP.
utilitarios na tela do menu.
T 1 Inicie 0 BRAdmin Light. O BRAdmin procurara

MFC-XxX novos dispositivos automaticamente.

Vocé pode escolner instalacoes
personalzatas do MFL-Pro
Suite e dos drivers. Software

Ubifarics de rede adicionais (@) Instlar oo ariversou uiaros
também podem ser Instalanos

| @ stolar MFL-Pro sute

NewDevice: 1 (Unconfigured: 1)

| &

|/ Registro on-line

J Brother Solutions Center . . age ~ z
e — 2 Clique duas vezes no dispositivo que néo esta
T — Configurado_

2 Cligue em BRAdmin Light e siga as
instrugdes da tela.

 Macromedia Flash Player 8

1T Grecigred

Use este software para a
configuragao inicial 6o aispositva
Brother conectado em rede

A0 usar o BRAGMIN Light, voce &
poderé procurar o produta | @ >

3 Selecione STATIC para o Método de Boot.
Introduza o Enderego IP, Mascara de sub-

rede e Gateway e, em seguida, clique em OK.

Brother na rede, definir as | e ...

configurages basicas de rede,
por exemplo, 0 endereco P, e @ BRAdmIn Light » \
Visuializar 0 status do produto

Brother na tela do seu PC. @ D Froressonl ‘

Configurar enderego TCP/IP 3]
Rede

Weéodo de Soot

Oauto

@sTATIC

Ooner

Orare

Osoore

Enderego P

Mascara de subrreds 255,255 000000

Gateway o y x

o) concelar Ajuda

4 A informag&o do endereco sera salva no
aparelho.
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Para Usuarios de Rede

. Utilitario BRAdmin Light (Para usuarios de Mac os® X)

O BRAdmin Light € um utilitério para a configuracao inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Ele também
pode procurar produtos Brother na sua rede, visualizar o status e efetuar as configuragdes basicas de rede, tal

como o endereco IP, em um computador com Mac 0S® X 10.2.4 ou superior.

O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando vocé instalar o driver da impressora. Se vocé

ja instalou o driver da impressora, n&o precisa instala-lo novamente. Para mais informagdes sobre o BRAdmin
Light, acesse http://solutions.brother.com/.

Configurando endereco IP, Mascara de Sub-Rede 4 Clique duas vezes no dispositivo que nao esta
e Gateway utilizando o BRAdmin Light configurado.

(4 Observagao — :

» Se vocé tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP [

na sua rede, ndo precisara executar o
procedimento seguinte. O servidor de impressora
obtera automaticamente o proprio enderego de IP.
* Certifique-se de que esta instalada a verséo
1.4.1_07 ou superior do software de cliente

Java™ no computador. 5 Selecione STATIC para o Boot Method.
» A senha predefinida do servidor de impressora é Introduza o IP Address, Subnet Mask e
‘access’. Vocé pode utilizar o BRAdmin Light para Gateway e, em seguida, clique em OK.

mudar a senha.

806 Configure TCP/IP Address

~Boo

Q 2

AUTO

1 Clique duas vezes no icone Macintosh HD na @ saric
” DHCP
area de trabalho.

RARP.
BOOTP

OO0

|P Address  X00000000OK
Subnet Mask | 255.255.255.0

Gateway 000 XXX XXX XXX

’ 6 A informacg&o do enderego sera salva no
aparelho.

2 Selecione Library, Printers, Brother e, em
seguida, Utilities.

3 Clique duas vezes em BRAdmin Light.jar e
execute o software. O BRAdmin Light ira
procurar novos dispositivos automaticamente.

806
[« |[E=o] e
W Ve

®

Fr€w |

aaaaa

44


http://solutions.brother.com/

Gerenciamento via Web
(navegador da web)

O servidor de impressora da Brother esta equipado
com um servidor web que lhe permite monitorar o
status ou mudar algumas das definigbes de
configuracéo utilizando HTTP (Protocolo de
transferéncia de hipertexto).

Observagao

* O nome de usuario é ‘admin’ e a senha

predefinida é ‘access’. Vocé pode utilizar o
navegador da web para mudar a senha.
Recomendamos o Microsoft Internet Explorer

6.0% (ou superior) ou o Firefox® 1.0 (ou
superior) para Windows® ou Safari™ 1.0 para

Macintosh®. Certifique-se também de que o
JavaScript e os cookies sejam permitidos seja
qual for o navegador utilizado.
Recomendamos que vocé faga a atualizagao
para Safari™ 1.2 ou superior para permitir o
JavaScript. Para utilizar o navegador da web
vocé necessita saber qual é o enderecgo de IP
do servidor de impressora.

Abra o navegador.

Digite http://enderec¢o_ip_da impressora / no
navegador (Onde "endereco_ip_da
impressora" € o enderecgo IP da impressora ou
0 nome do servidor de impressora).

B Por exemplo: http://192.168.1.2/

Tnstalled Options List

Consulte o Capitulo 2 do Manual do Usuario
de Rede.

Para Usuarios de Rede

Restabelecendo as
configuragoes de rede ao
padrao de fabrica

Para restabelecer todas as configuragdes de rede do
servidor interno de impressora/scanner ao padrao de
fabrica, siga estas etapas.

1

AOhLhWN

Certifique-se de que o aparelho ndo esta em
uso e desconecte todos os cabos do aparelho
(exceto o cabo elétrico).

Pressione Menu, 5, 0.
Pressione 1 para selecionar Reset.
Pressione 1 para selecionar Sim.

O aparelhoirareiniciar. Conecte novamente os
cabos assim que a operagao estiver concluida.

Imprimir a lista de
configuragao de rede

E possivel imprimir a lista de configuragéo de rede
para confirmar as configuragdes de rede atuais. Para
imprimir a lista de configuragao de rede:

1

Certifique-se de que a tampa dianteira esta
fechada e que o cabo de energia AC esta
conectado.

Ligue o aparelho e espere até que fique pronto
para uso.

Pressione Relatérios e @ ou @ para

selecionar configuragédo de rede. Pressione
OK. O aparelho ira imprimir as configuragdes
de rede atuais.
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. Introduzindo texto

Quando configurar certas sele¢cdes de menu, tais como a ID do aparelho, vocé precisara digitar caracteres de
texto. As teclas numéricas possuem letras impressas sobre elas. As teclas: 0, # e ¥ndo possuem letras impressas
porque sao utilizadas para caracteres especiais.

Pressione a tecla numérica apropriada pelo niumero de vezes necessario para acessar os caracteres abaixo:

Pressi uma duas trés quatro
one a vez vezes vezes vezes
tecla

2 A B 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N o] 6
7 P Q R S
8 T u Y, 8
9 w X Y z

Insercao de espagos
Para inserir um espago em um nimero de fax, pressione [__») uma vez entre os nimeros. Para inserir um espago
em um nome, pressione [__») duas vezes entre os caracteres.

Fazendo correcdes

Se vocé tiver inserido uma letra incorretamente e quiser altera-la, pressione (=] para mover o cursor para o
caractere incorreto e, em seguida, pressione Excluir/Voltar.

Repeticao de letras
Para inserir um caractere na mesma tecla do caractere anterior, pressione [__») para mover o cursor para a direita
antes de pressionar a tecla novamente.

Caracteres e simbolos especiais

Pressione %, # ou 0, e depois pressione (3| ou [__») para mover o cursor para o simbolo ou caractere que deseja.
Pressione OK para seleciona-lo. Os simbolos e caracteres abaixo aparecerdo dependendo de sua selegao de
menu.

Pressione ¥ para (espago)!"#$%&'()*+,-./€
Pressione# para :;<=>7@[] _¥~‘|{}
Pressione0 para CAOAUOIEO



Opcionais e consumiveis

. Consumiveis

Quando for necessario substituir os itens consumiveis, surgira uma mensagem de erro no display.
Para mais informacgdes sobre os consumiveis do aparelho, visite a pagina http://solutions.brother.com/ ou entre
em contato com seu distribuidor local da Brother.

Cartucho de toner Unidade do cilindro
TN-360 DR-360
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Marcas registradas

O logotipo da Brother € uma marca registrada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registrada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link é uma marca registrada da Brother International Corporation.

Windows Vista & marca registrada ou marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e em outros paises.
Microsoft, Windows e Windows Server sdo marcas registradas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou outros
paises.

Macintosh e True Type sado marcas registradas da Apple, Inc.

Postscript e Postscript 3 s&o marcas comerciais ou marcas registradas da Adobe Systems Incorporated.

Nuance, o logotipo Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas registradas da Nuance Communications,
Inc. ou das suas filiais nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Presto! PageManager € uma marca registrada da NewSoft Technology Corporation.

BROADCOM, SecureEasySetup e o logotipo do SecureEasySetup sdo marcas comerciais ou registradas da
BroadcomCorporation. AOSS é uma marca registrada da Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA e WPA2 sdo marcas registradas e Wi-Fi Protected Setup € uma marca registrada da Wi-Fi Alliance.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico abrangendo
0S seus programas proprietarios.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados neste manual sdo marcas comerciais ou registradas de
suas respectivas empresas.

Compilagao e publicagido

Sob supervisdo da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informagdes mais recentes sobre
descrigOes e especificagbes do produto.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estéo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, fazer alteragdes nas especificagdes e materiais aqui contidos e ndo sera
responsavel por quaisquer danos (incluindo danos indiretos) causados pela confianga nos materiais apresentados, incluindo,
dentre outros, erros tipograficos e outros relacionados com esta publicagao.

Este produto foi projetado para uso em um Ambiente Profissional.

©2008 Brother Industries, Ltd. ©1998-2008 TROY Group, Inc. ©1983-2008 PACIFIC SOFTWORKS INC. Este produto inclui
o software "KASAGO TCP/IP" desenvolvido pela ELMIC WESCOM,INC. ©2008 Devicescape Software, Inc. Este produto
inclui o software RSA BSAFE Cryptographic da RSA Security Inc. Direitos autorais de algumas partes do ICC profiles 2003,
da European Color Initiative, www.eci.org. TODOS OS DIREITOS RESERVADOS.
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